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FELHÍVÁS
A Magyar Szállodások és Vendéglősök Országos Szövetsége

tagjaihoz I
ORSZÁGOS SZÖ \ L I SL(í  ( X K műit évi közgyűlésén az indítványoztatott, hogy a két orszá

gos szervezet egyesíttessék.
. magunk is a z  e g y a z o n  é r d e k ű  g a z d a s á g i  erük e g y e s í t é s é t  k í v á n ju k ,  ezért a határozat vég

rehajtásával szemben várakozó álláspontot foglalt link el.
 ̂ Az ilyen egyesülést nem lohol azonban a ,.mindenáron“ keresztül erőszakolni, amint az meg* 

próbállátott, liánéin —  meggyőződésünk szerint —• okosan, jól és alaposan előkészítve egyetértéssel. 
Xem a regi szervezet fél rététőlé-vel, hanem korszerű megújításával.

Sajnos, az előkészítés munkájában részt nem vehettünk, mert a szövetségi elnök ennek a 
munkának elvégzésére hivatott igazgató-tanácsot egyszer sem hívta össze. A  tárgyalások úgy foly
tak. mintha nem is közügyről, a Szövetségünk ügyéről, hanem magánérdekről volna szó.

Sajnos, a közgvűlés is,̂  amint arról más helyen beszámol tünk, ebben a szellemben lett elő
készítve s sorozatos alapszabálysértésekkol zajlott le.

Közgyűlés után 12 igazgató-tanácsi tag fölkérte a Szövetség alelnökét, hogy a további teendők 
megbeszélésére hívja össze az igazgató-tanácsot, amit a szövetségi alelnök a szövetségi elnöknek 
bejelentve meg- is tett. Bár a szövetségi elnök minden igazgató-tanácsi tagnak tiltakozó levelet kül
dött, az ülésen alól,Írottak jelentek meg.

Szövetségünk igazgató-tanácsa ezen ülésen egyhangúlag a következő határozatot hozta:
1. N e m  t e k i n t j ü k  a S z ö v e t s é g e t  f e lo s z la to t t  nak, hanem a so ro za to s  a l a p s z a b á l y  sé r té sek  m ia t t  

a k e re s k e d e le m i ig  ni m in i s z t é r iu m tó l  a v i z sg á la t  me (/ej tésé t  és a k ö z g y ű lé s i  h a tá ro za to k  m e g s e m m i s í 
té s é v e l  ú j  k ö z a y i d é s  e lrendelésé t  ké r jük .

2. F ö lk é r jü k  a s z ö v e t s é g i  elnököl,  h o g y  a z  ú jonnan  a lak í tó t f  „S z ö v e t s é g g e l“ a kc ió t  m in d a d d ig  
ne kezdje)!, m íg  a f e l e b b e z é s  fe lö l  a m in is z té r iu m  nem dönt.

3. A  S z ö v e t s é g  tu la jd o n á t  k é p e ző  ira to k n a k ,  j e g y z ő k ö n y v e k n e k ,  névso rn a k ,  pénz tár-  és  e g y é b  
k ö n y v e k n e k , o k m á n y o k n a k ,  az  e red e t i  a la p s za b á  ' //oknak és  t á r g y a k n a k  az  ip a r te s tü le t  h e ly i sé g éb e  
va ló  v i s s za s zá l l í t á sá t  k é r jü k ,  hol azok  —• a s z ö v e t s é g i  e ln ö k n é l■ re n d e lk ezésé re  á l lv a  — ő r i z te ssen ek .

4. .1 S z ö v e t s é g  k o r s ze rű  á t s ze rv e z é s é n e k  e lő k ész í té sé t  e lren de l tü k  é s  a t i t k á r i  t i s z t s é g e t ,  m in t h o g y  
a t i t k á r  e z td ö  s z e r in t  be teg,  Hullai K á r o l l y a l  b e h e ly e t t e s í t e t tü k .

A z  ú j  p r o g r a m t e r v e z e t e t  r ö v id e n  m e g  is t á r g y a l t u k ,  azon ban  ez t  csak a m in i s z t é r iu m  d ö n té se  
után p u b l ik á l ju k .

Mindezeknek a jelentési* után fölhívjuk Szövetségünk tagjait, hogy tartsanak ki Szövetségünk  
mellett és törekedjenek az ország minden egyes szállodását és vendéglősét me°eyőzni,  hogy h e lyü k  
e g y e d id  csak a Murvai* Szállodások és Vendéglősük Országos Szövetségében van!

Budapest. 1934. március 28-án.
11 A U L A I  K A R O L Y ,  M  A L Ó  S Í  K  F E I I E N C ,

id. titkár. a Szövetség alelnöke.
A m m e r  János, l la n d l  József, B okor  Ferenc, l lcer  László. D é m u s z  János, D énes  Márton, D i t t m a y e r  
Andor, F a rk a s  Pál, G un dél  Károly, l l o lu b  Rezső, K a p e l l e r  Mihály. K l e i n  János, K i s s  Ernő, K u r f z  
János. L e im e te r  Ferenc, L u k á cs  (ívnia, dr. M oln ár  Sz .  Dezső (ügyész), M oser  József,  N ém eth  Aladár, 
P o tz m a n n  Mátyás, dr. S te in  Sándor (szállodás szakoszt.). V a j d a  Andor, W a g n e r  Béla

az igazgató-tanács tagjai.

POPPER HOR E S IIP O T  R í. B U D A P E S T - K Ő B Á N Y A ,  E L Ő D  U C C A  8 .
TELEFON: *48-4-62. — ALAP1TTAT0TT: 1869. ÉVBEN.

A z  1922 .  é v i  sző lő  és borgazdaság i k iá llítá son  a r a n y é r e m m e l  k i t ü n t e t v e .
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O lv a s s u k ,  t e r j e s s z ü k  l a p u n k a t ! S z e r e z z ü n k  e lő f i z e t ő k e t !
<5=3S£*3Kr=§ A mi naptárunk. g, m f iTW* ---5

fc=--~r?re%5Li----8

1934
Április

4
Szerda

l>. e. 11 órakor a békélte tőbizottság ülése 
a/  ipartest ülőiben.

D. n. 4 órakor az elöl járásáig rendes havi 
ülése.
este 7 órakor a Jóbarátok  vacsorája Kor- 

ber (rézánénál. IX. Márton n. 28.

a/  adóközösséíí’ lakjainak forgalmi adó-
5 átalányuk befizetési ideje.

Csütörtök d. o. fél 1*2 órakor a képesítőbizottság  ülése 
az iparlestnlotben.

tí
d. e. 10 órakor (tinidéi János és id. Kom-

mer  Kercne emlékét ápoló asztal társaság
Péntek összejövetele Bandi Józsefnél (IV. Mária 

Valéria u. 2.)

11
Szerda

13
Péntek

este 7 órakor . lóbarátok  vacsorája Sólyom  
Körönénél, V i l i .  Tisza Kálmán tér 17.

(1. t*. 1(1 órakor (Imidet  János és id. Koni-  
iner Korom* emlékét ápoló asztaltársaság  
összejövetele Sziits Lajosnál. (I. Zenin 
neon 3.)

(1. n. 4 órakor Vendéglősök Temet kezesi  
iá / i j e s iiU'tének iM'azM'a tósáyi iilése 
Srankó Gyula vendéglőjében (VII, 
Külső Kerepesi út 50.)

VENDÉGLŐSÖK ÉS SZÁLLODÁSOK FIGYELMEDÉ ! ! !
Kérje mindenütt a közkedvelt és mindenütt bevált valódi olasz 

B E B Y  márkájú vérnarancsot. — IX.. Csarnok tér 5. sz 
M i n d e n ü t t  kapható.

N e m  m i n d e n  
m u s t á r

Gyártja: G oíílieb k on zervgyár Budapest.

Nálunk

n i n c s , ,  F E H É R  H É T * 1  

n i n c s  , ,  L E  L T A  R  I H É T * *
n i n c s  E G Y É B  „ V A S A R “

Ml E G É S Z  É V B E N  e l s ő r e n d ű ,  j ó m i n ő s é g ű  á ru t  e l ő n y ö s  á r a k  m el le t t  h o 
z u n k  f o r g a l o m b a  s  v e v ő in k  é r d e k e i t  m ind ig  é s  m i n d e n k o r  m e g v é d j ü k .

V e n d é g l ő s ö k  B e s z e r z ő  C s o p o r t j a  R é s z v é n y t á r s a s á g
Budapest. IV., Vámház-körut 8
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Küzloményoinkot csak a forrás megnevezésével lehet átvenni.
Cikkeket nem küldünk vissza!



Borravaló-probléma.
Irta: Bullái Károly.

A  BO RR A V ALÓ  R E N D E Z É S E  időnkéül visz- 
szatérő kívánsága a vendégeknek és a pinoérmun- 
kásság egy részének is, amelynek alapmotívumai 
gazdasági okok, mert ez a kérdés — hazánkban és 
külföldön egyaránt — rendszerint pénzszűkében, 
gazdasági válságok idején vetődik föl.

Minthogy iparunk ebben a kérdésben mindég 
elsősorban a v e n d é g e k  é rd e k é b e n  foglalt állást és 
változatlanul tartjuk ezen problémával szemben el
foglalt álláspontunkat, éppen ezért most, hogy a ke
reskedelemügyi minisztérium igen időszerűtlenül 
megjelentetett borravalórendelet tervezete ezt az 
ügyet ismét az érdeklődés homlokterébe állította, in
díttatva érezzük magunkat, hogy a borravalókér
déssel kissé szélesebb alapon foglalkozzunk.

E z e n  össze fog la lássa l  a z  a  célunk, h o g y  a n a g y - 
k ö zö n sé g e t  é s  a  h iv a ta lo s  k ö r ö k e t  tá jé k o z ta ssu k .

I.
A borravalókérdés jelentéktelensége az idegen

forgalm i problémák között.

A  M AGYARORSZÁG I ID EG EN F O R G A L O M ,  
dacára az egész világon tapasztalható depresszió
nak, nálunk csak kis mértékben esett vissza, hála 
mindazon természeti adottságoknak, kulturális és 
művészi értékeknek, amiket csonka országunk ezidö- 
szerint fel tud mutatni. Milyen, módon bontakoz
hatna ki és fejlődne nagyra az idegenforgalmunk, 
ha mindazon vonzóerő, amellyel országunk rendel
kezik, akadálytalanul hatna határainkon túl. A  ma
gyar idegenforgalomnak nagyon sok olyan alapvető 
problémája van, amelyeknek megoldásával az érde
kelt iparok, városok és társadalmi szervezetek fog
lalkoznak. A  magyar hatóságok és a társadalom föl
ismerte az idegenforgalom közgazdasági jelentősé
gét és most lép fejlődésének azon korszakába, amely
ben a problémákkal öntudatos és tervszerű elgon
dolásokkal viaskodik. íg y  ipartestületünk is szá
mos előterjesztéssel fordult a kir. kormányhoz, me

lyekben az ipari védelem intenzitásának fokozását 
a túladóztatás enyhítését, a vendéglátó ipart érintő 
hitelvédelmi rendelkezések kibocsátását, esetleg 
ilyen intézmény létesítésének elősegítését, végül a 
vízumkényszer eltörlését kértük, amelyek egyen
ként és összesen az idegenforgalommal kapcsolatos 
súlyosabb problémák, amelyeknek jó megoldásával 
az idegenforgalom nélkülözhetetlen szerveinek, az 
idegeneket befogadó és ellátó vendéglátóiparnak ní- 
vóntartása, megújítása és szolgálatainak fejlesztése 
válik lehetővé.

Iparunk válságban van és ez a válság ipartestü
letünk belső életében is megnyilvánult^a múlt évi 
július havában tartott hatalmas taggyűlésen, ame
lyen föltártuk iparunk sebeit és jeleztük annak 
orvoslási módjait is.

A  taggyűlésen egyhangúlag elfogadott határo
zati javaslat VI.  pontjában a hazai vendéglátóipar 
kérte:

Az idegenforgalmunk kifejlődését akadályozó 
v í z u m k é n y s z e r  m e g s zü n te té s é t :  Indokolásul a hatá
rozati javaslat a következőket hozza fel: A  vízum 
ellen eddig fölhozott érveinket nem ismételjük meg, 
hiszen azokat soha meg nem cáfolták és szinte köz
hellyé váltak. Csak megemlítjük azt az örvendetes 
tényt, hogy ezen mesterséges akadály dacára idegen- 
forgalmunk viszonylag ébren van. Magyarország és 
főképen Budapest annyi természeti szépséget, kul- 
túrális értéket és gyógyulási lehetőséget nyújt, hogy  
idegenforgalmunk a  vízum megszűnése esetén évről- 
évre még jobban gyarapodna.

Az idegenforgalom biztosítására és fejleszté
sére két hatékony mód van:

1. a külföldieknek a szabad határátlépés bizto
sítása, azaz a vízumkényszer eltörlése és

2. a vendéglátóipar fennmaradásának biztosí
tása, mint azt Olaszország, Svájc és Ausztria teszi. 
Nem akarunk közismert argumentumokat használni, 
de végső konkluzióképen megállapítani bátorkodunk 
azt, hogy mindezen intézkedések megvalósításával 
azoknak kedvező hatását közvetve az államkincstár 
is érez né.

Az idegenforgalmunk ezen problémái mellett 
eltörpül egynéhány külföldi (vagy inkább belföldi)

BORKERESKEDELMI ÉS MEZŐGAZDASÁGI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG)
Vezérigazgató: Kftaber M ik s a

Pincészet: Városi iroda: í'
BUDAFOK, PETŐFI ÚT 16. SZÁM BUDAPEST, V. ARANY JÁNOS U. IO J

Telefon: 69-6-98 Telefon : 14-2®2. J
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S Z ÁL LOPÁS
V W W W 1  — — — — m

hona\*;ilódU'iios panasza, untéi i/ckröl ry i /ábkánt  kn:- 
r é t i m ü l  tu d o m á s u n k  sincs,  hiszen külföldi vende
gei nk szóval és a levelek százaival éppen az ellátást 
és a kiszolgálás itteni figyelmes és előzékeny módjai
dicsérik.

I I .
A borravaló) és ;i l iiicériiiuiikássiítt'.

M I MI)MN IáK LLÖTT AZON beállítás ellen 
tiltakozunk,, hogy a hon'avaló elfogadása társadul 
inon kívül lielyezi munkásainkat. Mindenkor es 
mindenütt a személye® szolgálatot, a figyelmet, az 
előzékenységet, szóval az alkalmazott jóleső maga
tartását és készségét a családi életen belül és kívül, 
úgymint, számos ipari és egyéb szolgáltatásokban 
megajándékozni olyan élő  szokás ,  amelyet sem ren
deletekkel, sem akciókkal megszüntetni nem lehet. 
Nem lehet különösen olyan népnél, mint a magyar, 
amelynek az ajándékozás második természete és tör 
tüneti hagyomány. Ha az ajándékozás, aminek csak 
rossz és a múltból átvett és általánosított elnevezése 
a borravaló. ' valóban megalázó volna s azokat, akik 
azt elfogadják, társadalmon kivid helyeznék, ak
kor nagyobb tábor volna ez a réteg, mint a tacsudái 
mon belül elhelyezkedettek.

Nagyon érdekes A ámetli Aladár következő sorai 
a borravaló állítólagos számki vetet tjei 1 ö l :

..Sok kiváló szállodásunk és vendéglősünk van. 
akik. mint pincérek, pincértanoneok, vagy mint 
szállodai borravalós alkalmazónak kezdették a pá 
lya futásukat és ma igen jelentős pozíciót töltenek 
be s az alkalmazottak sorozatának adnak kenyerei 
Sőt éppen azok futották he szakmánkban a lógna 
gyobb karriert, akik „pickauf” kezdették pályája 
kát. I t i tz  Cézár egyik svájci szállodában az ajtóhoz 
beosztott boyként kezdette meg pályáját. Az a kö 
l idmény, hogy keresménye sokáig borravalóból adó 
dőlt, egyáltalában nem helyezte öt „társadalmon ki 
vili” és egyáltalában nem akadályozta, meg abban, 
hogy a világ egyik legkiválóbb, legtekintélyesebb és 
légirigyeltobb szállodás fejedelmi* legyen.

Nemcsak a mi iparunkban, hanem az élet sok 
más területén borravaló rendszer van. különösen Ma
gyarországon. Még a vendéglátói magánbazaknal is 
ad a vendég a szobalánynak, az inasnak stb. borra 
\ alól.

A fürdőalkalmazottak, a borbélyok, a postások, 
vasutasok, sofl'őrök, sőt a minisztériumokban dől 
gozó altisztek, kapusok stb. is kapnak és elfogadnak 
borravalót minden személyes szolgáltatásért (kabát-

felsegítés, taxihívás stb.). Ki meri állítani, hog\ 
ezért már a társadalmon kívül vannak helyezve.

A szállodai portások kizárólag borravalóból eh 
nek. Ha ezért valóban a társadalom^ kitaszítottjai 
lennének, akkor hogyan volt, lehetséges, hogy pb 
mikor a bécsi, a velencei szállodaportások^ Ihida 
pesten voltak látogatóban, őket. az állami és a fo 
városi hivatalok magas állású képviselői üdvözöl
jék velük egy asztalnál étkezlek, tiszteletükre po- 
hárkiisziintöket 1 1 1 ()nih)11ak! 11 yen m egtiszte 1 tetésbe11 
még sem részesítik a társadalom >zamki\elettjed,  
még a li gmesszi bbmenő opport unitasbol sem.‘‘

A „szám ki vetett ség” munkásaink egy részétől 
hangoztatott üres jelszó, amely minden komoly tar
talom! nélkülöz. Holott ellenkezőleg, a borravaló 
minden személves szolgálatot végző pályán szívesen 
fogadott kereseti lehetőséget tetemesen megjavító  
pótlás. Közönséges tapasztalat, akár külföldön, akar 
hazánkban, oly helyeken, ahol borravaló nincs, ahol 
személves szoigállalasokcrt bizonyos százalékot szá
mítanak a számlához, a pincérmunkások nemcsak 
elfogadják, hanem ki-ki. érzése és műveltsége sze
rint tanúsított magatartásával kivárja a. borrava
lót. Így például Pécsett, Lillafüreden, az étkezöko- 
csikon és a. sokat hangoztatott külföldi hotelokban 
és éttermikben is. Tulajdonképpen a pincérmunkás
ság ú. n. százalékos elgondolása nem jelent egyebet, 
mint két bevételi forrás lehetőségét: 1. a fizetés, 
amellyel az ellátás is jár: 2. a borravaló.

A  bevezető sorokban megemlítettük, hogy a 
borravaló) probléma mindég a kereseti lehetőségek 
csökkenése idejében, rossz szezómokban éled föl, ami 
szintén csak azt mutatja, hogy ennek nem erkölcsi 
hanem gazdasági alapja, illetőleg háttere van.

* Mátjjás ki lady diplomáciai emlékei között közölt 
családi levelezés és követi jelentések között .számos adat 
'zá! a borravalóiról, lienl rice királyné mafjpi is. mikor 
ruki nának, lljjpolil nak esztergomi érseki kinevezését 
ma által kierőszakolta a pápátód, ezért „borravalót" 
(beveragio) kért.

Az egy pincér százalékos rendszer.

AZ ITT.JAKT IDKHMNKKNMK.  általában föl 
tűnt s ezt a tapasztalatukat ismételjük — szóval 
é- írási.au töhhszázan elismerték (amiről éppi*n az 
I di gin fői g. 'Tanács sajtótüdósításai számolnak h e ) : 
a, magyar vendéglátóipar kifinonmlt és egyéniesítő 
szolgáltai ásni, a magyar pincérmunkásság figyel 
messége, előzékenysége, udvaMássága, frissesége, 
ötletessége, egyszóval olyan üzleti színvonal és olyan 
emberi erények, amelyek az otthonától elszakadt ide
gen itteni életét a legkellemesebbé, a. legmelegebbé 
varázsolják. Lz az eredmény a magyar ember tulaj
donságain nlajnd. mert a vendéget, ősi szokás sze
rint, a. ■ zi mély/et úgyszólván kézről-kézre adja 
gondolatát, óliaját. ízlését, ellesi, kitalálja, é v s z á 
zados munkabeosztás ez iparunkban, amely meg- 
gyökeresi (let 1, amelyen változtatni a fenti eredmény 
koekáztahása nélkül alig’ lehet.

Lz/.el szemben, nézzük meg az ú. n. egy pincér 
rendszert. Lnnél egy fogadja és helyezi el a vendé
geket. megbeszéli és fölveszi a. különféle rendelési*

Borközraktár és Borértékesítő Részvénytársaság
Petőfi út 10—12. Budafok Telefon: A. 69-8-01.

A tagsági díjak befizetését kérjük!
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két, és szalad azt végrehajtani. A dolog lenn észét é 
nél fogva, ha több aszlaln.il löbb vendége van, ak
kor őzen, művelet bonyolódik és minden rátermett
sége, ügyessége és készsége dacára a kiszolgálás 
vontatott, a rendelés foganatosításábán többször lé 
ved, a. figyelem szélosztódottságánál Fogva elégle
ien. Ennek egyik főoka, hogy a. külföldi rendszer
től eltérően, pl. a belföldi vendég étkezését egyéni 
lég és nem az egész Ián sasáig részére, továbbá fogá 
sonként és nem pedig egyszerre, az étkezés mcgkez 
(lése előtt rendeli meg. A z  egy pincérrendszerben 
levő okok miatt a vendégnek a magyar éttermekben 
szerzett kellemes benyomása leromlik és elégedetle
nül és tele panasszal távozik országunkból.

Tehát az egy pincér rendszerre való áttérés ipa
runk visszafejlesztését szolgálná és idegenforgal
munk kárára válna. Személyes tapasztalataink sok
sok ténye az egy pincér rendszer ellen szól, amely
nek hiányosságait , az ezzel a rendszerrel járó akadá
lyokat leküzdeni még a magyar pincér világszerte 
elismert kiválósága sem tudja.

A két rendszer ismertetéséből szándékosan el

hagytuk az elszámolás, a. fizetés munkáját, l ’gyanis  
a fogadás, a. rendelés Fölvétele, a Foganatosítás és 
az elszámolás négy olyan különálló teendő, amelyet  
egyenként kiválóan meg lehet oldani, de együtt még  
egy kisegítő hozzáadásával sem lehetséges zökkenő 
nélkül 
van.

amikor már nem cgypiucéivs rendszer

Az (■gypineéri endszer ;iz üzlet belső .sirukllírá
jában is változásokat igényel, amelyek bár leküzd
hetők, azonban a leltárért való anyagi felelősség  
megemlítését nem mellőzhetjük, amelyet azonban a  
mai rossz viszonyok között a pincérek vállalni nem 
tudnak. Hogy egy jól fölszerelt és idegenek ellátá
sára berendezett étteremben mit jelent a leltár kar
bantartása és pótlása, ezt a következő hiteles ada
tok ka 1 szemléltetjük.

Üzemstatisztikai adatgyűjtéseink -során 18 köny
vet: vezető vendéglő-étterem rezsitételeit viszonyí
tottuk a bruttó bevételhez. (Bővebben lásd lapunk 
múlt évi, 1933. folyamának 330— 331 oldalán). Esze
rint a le l tár  felújí tási ,  k a r b a n t a r t á s  (részben a mo
sás) a b r u t tó  b e v é te le k n e k

1930. évben 1931. évben: 1932. évben:
a számtani átlaga: 
a legkisebb %-os értéke: 
a legnagyobb %-os értéke: 
a középen levő %-o,s értéke:

4.2% (40.0%) 
1.0% (23.0%) 

11.7% (55.3%) 
3.7% (42.1%)

3.9% (43.8%)
0.8% (25.2% ) 
9.5% (58.0%) 
3.1% (46.4%)

4.1% (46.4%)
0.4% (27.4%) 

13.0% (65.3%) 
2.8% (47.7%)

Nagyon, bosszúra nyúlna, dolgozatunk, ha eze
ket a számokat behatóan elemeznénk, éppen ezért 
csak jegyzetként az egyes százalékosértékek mellett 
zárójelben feltüntettük, hogy a bruttó bevételnek 
hány százalékát emésztették meg az összes rezsiki
adások.

Tehát mikor a rezs i  fiz 1!)30. é r b e n  á o ' i - o f  te t t  
ki,  a l e l tá r  fe l  u j í t á s  ennek  l a ' <‘ónál  (4 , 'J ' i )  lábbe t  
e m é s z t e t t  föl ,  (Bár szorosan véve nem tartozik 
ide, de kiemeljük, hogy a következő években a For
galom csökkenése mialt emelkedő rezsinek 10% án 
alul maradt ugyan a leltárFelujítás, amely jelenség  
a vendéglők lassú leromlását jelzi.)

Gondolkozásra, készt idő adatok ezek!
Leltárfelelősség nélkül pedig egyetlenegy he

lyen sem lehet behozni az egy pincér rendszert.
A z  e g y  pincér rendszer továbbá fejlett írás és 

számólókószséget igényel. A  magyar pincérek ^mű
veltsége, a többi munkáskategóriáklíoz viszonyítva,  
magas fokon van. Az idegenforgalmi helyeken al-

SZENT ISTVÁN
CSALÁDI SÖRt v ,  l i t e r e s  zárt pa lackokban

KŐBÁNYAI POLGÁRI 
SERFŐZDE

gyártmánya.
“ '" “ “ “ ^ " " ^ " ' l l l l l l l l l l l l l

kalmazottak, amennyiben, nem a fiatalabb generá
cióhoz tartoznak, csupa világlátott,, több nyelvet 
beszélő Férfiú, azonban ezen derék férfiaknak szó- 
mű veitségiik van, azaz szóval, beszéddel, tapaszta
lattal szerezték meg maguknak általános műveltsé
güket, amelyet, azután írásban, írásbeli rendszeres 
gyakorlással kevesen egészítettek ki. Már pedig az 
egy pincér rendszerben különösen nélkülözhetetlen 
a pincérnek gyors é,s értelmes írástudása, valamint  
biztos számolóképessége, mert másként a rendelés 
Fölvétele és az elszámolás annyi időbe Fog kerülni, 
amely miatt a vendégek vagy  elmennek, v a g y  inge
rült lelkiállapotban é.s békéiden hangulatban nem
csak nem élvezik a szolgáltatást, hanem kielégítetle
nül is maradnak.

A magyar vendéglátóipar nagy áldozatokkal 
tartja Fönn a. mai rendszert., amely ellen esetleg m eg 
nyilatkozó szórványos s Főképpen belföldi bírálat 
miatt nem lehet a mai rendszernek előnyeit Föladni 
egy alaosonyabbrendű rendszerváltozás kétes elő
nyeiért.

Még azt is megállapítjuk, hogy kisebb igényű 
helyeken nálunk is van egv pincér rendszer, de az 
nem lehet idegenforgalmi üzletek ideálja. Ezzel a 
rendszerrel kevéssé Forgalmas, szerényebb igényű 
helyeken bizonyál a eredménnyel lehel dolgozni, de 
például hoteléttermeinkben teljesen lehetetlen volna, 
kivéve 1 2 legelőkelőbb hoteléttermet (deliért,
Hungária, Dunapalota), melyekben az étkező vendé
gek túlnyomó részi* külföldi.

IV .
A vendégek és a borravaló.

 ̂A VEN D ÉG LÁ TÓ I BAB érdekképvisel el cinek elvi 
álláspontja az, hogy a vendég tetszésére bízandó,

Ipartestiilctünk ügyésze: dr. Molnár Sz. Dezső (IV, Bécsi ucca 1.)
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átalakítása, ujratukrözése. Meg
bízható munka, olcsó árak.

Deutsch Mór és Jenő VI., Paulay Ede ucca 57. sz.
Telefon: 22-5-80. Alapítási ev : 1906.

hogyan akarja a kiszolgálót jutalmazni. A z  eddig 
előadottakból kitűnt az, hogy a százalékos rendszer 
nem válik előnyére, különösen kisebb összegű fo
gyasztásnál a kiszolgálónak, viszont a vendég hát
rányára kettős terhelést jelent, mert. a borravaló 
adást megszüntetni nem lehet és a százalékos rend
szerrel csak a vendég megterhelését fokozzuk.

A  most szokásos ..csoportos utazásnál”, vala
mint az utazási irodák útján hozzánkjövö egyes  
vendégek, az általuk fizetett pausálé árban a borra
való különben is benne van, tehát nem áll helyt az 
az érv sem, hogy a külföldiek között visszatetszést 
keltett a borravalóadás itteni (egyébként náluk sem 
ismeretlen) szokása.

Szállodáinkban és éttermeinkben nagyon sok 
helyim különben is megfelelő nyomtatványokon  
fölíiívjuk vendégeink figyelmét, hogy „a borravaló 
százalékkal megváltható4'. Azonban, a. tapasztalat 
szerint, ezzel a megváltással —  pedig két éve múlt 
ennek az ú. n. fakultatív rendszernek bevezetése 
aránylag kevesen élnek, vagy  amennyiben százalé
kot fizetnek, még külön borravalót is adnak.

Ezen állításunk mellett  M elrendeli Ottó nyo
mán azt a tényt hozhatjuk föl, hogy a legtöbb 
kulturáltamban (így Franciaország, Hollandia,  
Anglia  és az E gyesü lt  Államok), ahol annak idején 
a borravalót eltörölték, azt sorra visszaállítják.

Nem szorul az eddigiek után bizonyításra az a 
rételünk, hogy a  százalékos borravalóváltság keves
bíti a felszolgáló személyzet keresetét, anélkül azon
ban, hogy ezáltal a vendégek megtakarít ást érnének 
el. Szóval közgazdasági haszonnal nem járna a mai 
fakultatív rendszernek rendeleti úton való meg
szüntetése.

Jéggyártó berendezés,
‘24 óránként 1000 kg műj ég len n el és re, jó á llap ot
ban olcsón ELADÓ. H eisler  Vilm os. B udapest. 
Berlini tér 8. Tel.: 162-35.

V.
A vendéglők személyzeti kiadás-terhc.

A K Ö Z EL M Ú LT BA N  a kereskedelmi miniszter  
úr idegenforgalmi expozéjában elismerte, hogy a 
vendéglá tói pár nehéz helyzetben van s rövid nyolc
napos határidőt jelzett, mely idő alatt a pénzügy
miniszter úrral megtárgyalja a segítés módjait. 
Vájjon gondolt-e már akkor a miniszter úr a  borra
valóirendszer megszüntetésére, mert ennek következ
tében a vendéglátóipar s közöttük a szállodák és a 
vendéglők helyzete még jobban megnehezedik és egy  
ilyen, j e len ték te len  p ro b lé m a  r e n d e z é s e  helyrehoz
hatatlan kárt okoz.

Ugyanis a százalékos rendszerrel alkalmazot
taink keresetkiesését fizetésemeléssel kellene pó
tolni. Azonban ezt — mely az előidézett körülmé
nyek között méltányos óhaj lehet —  sem a vendég
lők nem vállalhatják, sem a közönségre áthárítani 
nem lehet, mert, dacára hogy a mai vendéglői ár- 
szint a minimumon alul van, a szolgáltatások ár
emeléséről szó sem lehet. Ez a közönségnek három
szoros megterhelése volna: r/c  +  borravaló áreme
lés! Éppen így nem tudja a személyzeti fizetéstei-  
hek emelkedését iparunk elviselni.

Itt megint üzemstatisztikai anyagunkból vesz- 
szük a vitathatatlan adatokat.

A  v e n d é y l ö i p a r  s z e m é l y z e t i  t e r h e i t  a következő, 
a bruttó bevételhez viszonyított  személyzeti összes  
kiadások százalékszámai mutatják:

1<S könyvöt vezető 
vendéglő-étterem 

személyzet i 
kiadásainak 
összesítése

1950. évben 1931. évben 1932. évben
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A z  összes rezsi- 
kiadós a brill ló 
be v é l d  %-a:

40.0 23.0 55.3 42.1 43.8 25.2 58.0 46.4 46.4 27,4 65.3 47.7

Ny ugdí jegyes ii 1 e t i ügyben Bolgár titkárral értekezni lehet naponta 1 —2 óra között.



v i k d e g l o :*

Saját érdekében szerezzen be mielőbb K I S S  J Ó Z S E F  (Tel.: 302-884 K IS F A L U D Y -U . 2 8 .  
mii asztal os- és b illiárd-gyár által készíteti AUTOMATA JÁTÉKBILLIÁRDOT
mely vendégeinek olcsó és kellemes szórakozást nyújt és fo i -a l  mát emeli. Az asztalok bizományba*  
minden befektetés nélkinbaszonrés/cgedés m ellett kaphatók. — figyeljen a , Turul" márkára.

Rzen adatok .szerint a vendéglő-ipar személyzeti 
kiadásai az összes rezsikiadásnak

10.30. évben 1931. évben 1932. évben 
37%-a 36.8%-a 36.0%-a volt

Minthogy az adatokat szolgáltató üzletek a jobb 
kisebb üzlettől a hotelétteremig terjedő kategóriák 
közül adódnak, tehát az üzletek és ipar homogeni
tása folytán ezen számokat általános tájékoztató 
számnak el fogadhatjuk.

V á j j o n  va n -e  m é g  e g y  i ly e n  s z e m é l y z e t i  t e rhe t  
v i s e lő  i p a r , az államtól eltekintve?!

 ̂ H a pedig végül,  az egyes iparbeli borravalós 
személyzet, a pincér heti keresetét a jobb szakmun
kásokéval egybevetjük , a következő eredményhez  
jutunk.

A  M a g y a r  S t a t i s z t i k a i  H i v a t a l  által nyilván
tartott munkabérek közül a négy  szakmunkás (a bá
dogos, az asztalos, a szabó és a kőműves) átlagos 
órabére

1931. évben 1932. évben
60 fillér 52 fillér volt

Tehát napi 10 munka
órát számítva, a heti
kereset 36 pengő 31.20 pengő.

M íg  a pincérek a székesfőváros adószámviteli 
osztálya által megállapított heti keresete 1932-ben a 
jobb helyeken 36, 32 pengő, a kisebb helyeken 26, 24 
és 21 pengő.

Ezen kereset tehát a jobb szakmunkás heti' ke
resetét eléri és amellett a pincér még ellátást is 
élvez.

Tehát akkor, amikor a kormányzat egyetlen 
munkáskategória béréhez nem nyúl, valóban idő
szerűtlen a válságban vergődő vendéglátóipar év
százados szervezetét a borravaló „megszüntetésé
vel" megzavarni. A rendeletnek az életben nem lesz 
meg az az eredményi1, amit várnak tőle. E dd ig  is 
rámutattunk arra, hogy sehol sem szűnt meg a 
borravaló elfogadásának tilalmával maga a borra

való! De klasszikus példa erre a párisi pinoórmun- 
kásság magatartása, akik hol a százalékrend>zer ér
dekében, hol a borravaló visszaállítása miatt sztráj
koltak. Szivárvány után futottak s amit éppen 
jobbnak gondoltak, azt követelték. Mint szivárványt  
akarnak fogni mindazok, akik a borravaló rendeleti 
úton való eltörlésével a borravalóadás és elfogadás  
évszázados szokását gondolják megszüntethetni!

Aktuális jegyzetek.
— Mureneich Ottó noteszából. —

Ű (íY  H Í R L I K ,  hogy most végre a kereske
delmi kormány hitelt nyújt a legszükségesebb szál
lodai beruházásokra. Kétségtelen, hogy a szállodá
sok megérdemlik a hitelt. De nem kétségtelen, hogy  
a hír hitelt érdemel-e? Vizsgáljuk meg a kérdést. 
Feltehető, hogy a kormány nem hallja panaszain
kat? Aligha. A kormánynak jó fülei vannak. F e l
tehető, hogy nem érez velünk? Ki van zárva, mert 
a kormánynak jó szíve van. Talán csak lassan moz
dul a keze? Szó sincs róla, a kormány keze gyors.  
Akkor talán nincsen pénze? H ogyne volna! H át  
nem fizetünk mi (‘lég közterhet? Szóval nyilván
való az, hogy feje, szíve, keze helyén van a kor
mánynak . . .  sőt pénze is van. Eszerint talán a szán
dékú hiányzik? Sőt éppen a szándéka nem hiány
zik. A kereskedelmi kormánynak szándékában áll 
a szállodásoknak hitelt nyújtani. Tehát éppenhogy  
s z á n d é k r ó l  van szó. Sőt félő, hogy csakis szán
dékról . . .

Amikor nagy elánnal megindult a magyar 
idegenforgalmi propaganda, a szállodások fel
készültek. A m i t  a p r o p a g a n d a  Ígér, az t  j ó r é s z t  a 
s z á l lo d á n a k  kell  b evá l ta n i .  Hatalmas beruházások 
történtek, a szállodásipar áldozatkészsége, tehetsége 
minden lehetségest felülmúlt. Propaganda is volt: 
az érdeklődés hazánk é.s városunk iránt nőttön-nőtt

Finom
kerti bútor
megbízható beszerzési forrósa

B udapest, IV., H aris-bazár 5.
Telefon : 8 8 - 4 - 4 1 .

Kizáróan nemes fűzből készített karszék 
(natúr) P 6 . —

A tagsági díjkivetés kiküldetett, kérjük a tagsági díj befizetését!
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JIÁLL0DAS\£fc£5^ VENDÉGLŐ*

r . .  Első belvárosi szállodai, vendéglői és B udapest. IV., Irán y i
I .  U .  V .  kávéházi személyzeteket közvetítő iroda u. 1. Telefon : c 4 - 2 - 9 2

a külföldön, de sajnos, ugyanakkor elkezdilük a gaz
dasági bogubózás politikáját, amely elsősorban a 
szállodásipart sújtotta. A  gazdasági élet szabadsá
gának minden korlátozása elsősorban a szállodás 
ipart érinti fájdalmasan, amelynek élt (‘tője esak a 
korlátozatlan, szabad vendég-járás leltet. Amely  
viszont a korlátozatlan, szabad pénzforgalom nél
kül elapad. Ugyanaz a hang, amely biztatta az ipart 
annak idején, miért nem áll ki most a védelmére.’ 
A kéz, amely lezárja a sorompót, miért nem támo 
gat minket ? S ha már hiába építtettünk, miért nem 
építik le legalább a közterhei nkot

Minden változik. A vendég is változik. A kon
junkturális időben azt kérdezte van-e szoba.’ Ke 
sííbh már azt, hogy milyen a szoba? Most az kér 
dezi mennyi engedményt kap. Szobáról már nem is 
beszél, esak a pénzről. Az utasok számára készült 
zsebszótárak és az ominózus kérdések elavultak. 
Az „Avez-vous une chambre á louer?“ helyett 
„Faitez moi un prix reduit“ ik ta tható . . .  Minden 
változik, a vendég is változik. A szállodás is val 
lozik természetesen. Idestova regény bősökké alaku
lunk át. A  szállóvendég olyan lesz, mint II. (j. 
W e l ls  látliatalan embere. Köntösön olyan. A szobá
ját rendben tartjuk. Szolgálatára készen állunk. 
Fűtünk rá. Főzünk neki. egyszóval rezsink van rá. 
De sajnos a vendég látliatalan. A szobák nagy ré
szében a láthatatlan ember lakik. K* * égéi ívnek szóra 
kozta tó, valóságnak siralmas . .  .

*
Minduntalan felmerül a terv, hogy új fiirdö- 

szá 1 lót építenek és pedig a fürdőváros érdekében. 
Fgylátszik a tapasztalat nem elég az okulásra. Van 
már kitűnő fiirdőszállónk. amely fiirdővendég híj 
ján utasszálló lett. Olyan fiirdőszállónk is van már. 
amely fürdő b íj ján, síit utas híjjá n nemzeti m ű
emlékké lett. A vállalkozás reménytelensége a la 
pasztalatok alapján nyilvánvaló. A tervnek egy 
része mindazonáltal esak helyeselhető. Az a része 
tudniillik, amely a helyzet ismeretében az építést 
és beruházást szükségesnek tartja. Fz a szükség 
helyes felismerésében gyökeredzik. Az építéssel járó 
beruházás számos ipari szakmát foglalkoztat. Frre 
a foglalkoztatásra szüksége van az egész ország 
gazdasági életének. Tia a tiirdö.szállóra s z á n h a tó  
p é n z t  a s z á l lo d a i  kis- ás közó p i p á i n a k  adjál,- (hitel 
formájában) a le g fo n to s a b b  b e ru h á zá so k ra ,  a 30 
i/Kirág nem k á ro so d ik ,  síit gyarapodnak, a fürdő
város nem károsodik, mert a fürdőváros esak a 
szállodásipar által gyarapodhat, nőhet naggyá. A 
Rudas fürdőszálló újjáépítésére egymillió pengőt 
akartak beruházni, láz a tapasztalatok szerint bi
zonytalan befektetés lett volna. Ila az utas szálló-

TAVASZI KERTI ISITOROK beszerzésénél fel
tétlenül kérje Steiner Ödön. VE. í zabéi In u. 43.
Tel.: 240-97. ajánlatát. Modern eső bútorok, két 

fekvőhelyre. Rékáinierek fémből ('•.-> fából. Ország
szerte ismert gyártmányok.

ROSENTHAL I. „ELIT“ fiigekávégyár
Budapest, V II , Valeró ucca 12 . Gyártja, a 
kávépótlékot a leg e lő n y ö se b b  árb an . Vendéglősök

szíveskedjenek Ingyen  m in fa cso m a g o k a t kérni 1

dáknak hasonló keretek között nyújtanának hilelt, 
íz biztos befektetés volna. Mi a jobb, a bizonytalan,  

biztos? Biztos, hogy a bizonytalan rosszabb.
*

vag\

Budapest fürdőváros, lás ebben a fürdőben a 
szállodásipar íuldoklik. Az ii>ar tehát, amely címéi 
és jellegét szolgálja a fürdővárosmik. Lehetséges 
ez? Lidiét séges, de esak annyira, mint egy másik 
lehetetlenség. Mint mondjuk: halastó bal n é lk ü l . . .  
szállodák — vendégek n é lk ü l . . .

A  lakók és .szálló-vendégek bejelentése 1870 óta 
törvény szerint kötelező. 1 gyanesak e (örvény 
szerint ez a bejelentés díjtalan bejelentő lappal 
történik. Ma mégis az a helyzet, hogy a bejelentő- 
lap jelentékeny pénzbe kerül, lágyét len bejelentési 
aktiéhoz szükséges két űrlapéit 48 1 i 1 lért kell li' 
zelni. Mármost az a helyzet, hogy a szállodát annál 
fájdalmasabban terheli ez a 48 fillér minél keve- 
selibszer kell kifizetni. Nem azért, mert a szállodás 
szenvedélyesen szeret űrlapokat vásárolni, hanem 
mert kevés űrlap —  kevés vendéget jelent. N y i l 
vánvaló tehát, hogy az ipart ez a kiadás most ter
heli a legjobban, amikor éppen a vendégjárás so 
vány esztendejét éljük. Olyan kiadás ez, amit annál 
kevésbé bírunk fizetni, minél kevesebb. Hogyan  
lehetséges az — ötlik fel a jogos kérdés — hogy  
a m i  tör  rá n g  s z e r in t  d í j ta la n ,  a z  a r a lá s á g b a n  p é n zb e  
kerül*  A dolognak története van. Az inflációs idők
ben gróf R á d a y  belügyminiszter a költségvetés 
harmadszori olvasásánál nyilván a papírszűke! 
miatt indítványt fogadtatott el a képviselőházzal,  
hogy d l  m enet i  j e l l e g g e l , tehát ideiglenesen meg
állapítja. liogv a bejelentő űrlapért árat kell fizetni. 
Alii mii az időben ez érthető intézkedés volt. Az ál
lamháztartás le volt romolva, A pénzünk: papír 
volt. a papír eszerint pénz volt. A papírért fizetni 
kellett. Papírért papírt adtunk, ma azonban papír
ért aranyat adunk. Mindezt több mint egy óv* 
izédé mar —  ,,ideiglenesen.“ Nem lehetne már 

Végre ezt a pót indít vanyt lel függeszteni, ha más
ként nem esetleg „átmenetileg“ „ideiglenesen ?“

#
Az árromboló maga alatt vágja az ágat. Az ág 

sokáig meg bírja, mégis egyszerre roppan nagyol.  
Az ai romboló a fejére esett még mielőtt az ágai eh 
Kireszelte volna. Síit fejért* esett, mielőtt még bele* 
fogott volna . . .

je **

Magyar Játékkártyagyár R.-T.

Piainik Nándor é s  Fiai
Budapest, VII., Rotlenblller ucca 17. s í .

'telefon: 31-0-63, 45-3-71. :: Alapittatotl 1824.
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F O G V Á J Ó  PaPírszalvéta
. . . .  . éllap. cassablock, légypapir,
tabla, kréta, szivacs legolcsóbban

Merluszt Ödön, Budapest, Dob ucca 53. Telefon : 34-4-29

irooioilonn

A szállodás regénye.
— L c w i s  S in c la i r  r e g é n y e :  M ű v é s z e k .  — 

Iria: Tábori Kornál.

VALÓSÁGGAL ITJ D I V A T B A  .jött a szálló, 
min!, regény színhely. Színmfívek ás mozi (bimbók 
egesz sora időzi dónk a régi, vagy modern fogadó- 
kai. \  a 1 1  olyan, amelyik bicderma.yeres romantika 
\al s akad olyan, amelyik marineliis futurizmussal 
a jóvendö képei! állítja zavaros hotelmesébo. A 
közönség most lalan leginkább ismeri Yiekv Hamu  
..Grand I lotoF-jét, Grata ( ia rbo  alakításával. Ke
vesebbet tudnak Lcwis S in c la ir  „Work of  Art“ 
eímíí egészen áj nagy regényéről, amely minden 
tekintetben jobban érdekelhet bennünket.

Itt nemcsak a miliőt adja a hotel. Maga a fő
szereplő is szállás, aki egy kis vidéki hotelier-csa- 
Iádból került a legnagyobb vállalkozások vezér
karába. Fivére mii vésziélek, íróember. A regény 
'lesen és roppantul érdekes módon mutatja meg a 
két testvér karrier útjai és egész lelki fejlődését.

láp az a legérdekesebb, hogy a laikus előtt tisz
tára iizletesnek látszó foglalkozásban mennyi lehet 
a fantázia és a művészet. Megmutatja azt, hogy a 
reálisnak, sokhelyt száraznak nevezett szállóipar, 
ha rátermett, valóban tehetséges ember fejti ki 
benne a képességeit, ugyancsak magasrondíí elkép
zelésekre és ereddi teremlőrnunkára képes alkal
mat nyújtani.

A regénynek W’eagle M // io n  nevű főalakját 
kiesi gyerekkorától kezdve látjuk, a testi-lelki evő 
lueió minden elképzelhető helyzetében. De nincs az 
a szállófajta sem, amelyet a szerző sorra ne szedne. 
A könyvnek némely részét talán érdemes volna még 
s za k is k o lá b a n  ta n í ta n i ,  annyira belemélyed néhol 
a legapróbb részletekbe, de bármifajta idegen fór 
galmi szakember is bőven tanulhat belőle.

Amellett a szállókba vetődő különböző ember
típusok és legegyénibb karakterek megvilág'lása 
is igen nagy számmal váltakozik benne. A többi 
közt egy 'turista, aki minden kákán csomót keres, 
gúnyos versel ír a szállók ellen, persze kifigurázza 
a portást, a hoyt, a pincért, a garázsinestert, a 
kosztol és az ágyat. Myron. aki egyébként a lég 
szigorúbban nézi és meg is látja a szállóéle) minden

OROSHÁZA gyopárom gyógyfürdőn a Pannónia  
szálloda <“s vendéglő haszonbérbe kiadó fölszere
léssel (ami van). — Érdeklődök .jelentkezzenek 

Pusztay Endrén é tulajdonosnál, Orosházán, 
(Békésmegye) IV. kér.. Tass utca 22.

apró hibáját, di !d;e jön s irodalmi választ ad. Bár
mennyire tavobsik Amerika, annyira szivéből szól
hat Myron nem egy magyar szállásnak is, hogy  
érdemes a furcsa költeményt reprodukálni:
11 ölel vendégek!
•Mint fogadós, persze, nagyon szeretlek,
Hisz ez a dolgom,
Szeretlek, mint a díjbírkozó, ha állonvágják.
Ezért kapja a pénzt.

Mert ó, a vendég.. .
Kilopja a törülközőt és hamutartót,
V villanykörtét, kisebb szőnyeget,

Az írószert, asztalt é - ágyterítőt,
Ellopja, nini csak mozdítható.
A kulcsot persze nem hagyja a portán.
Vissza .se küldi.

A nő, akit hoz. mind búg, vagy családtag.
Ks ha igazolást kérsz, mielőtt csekkjét beváltod.
Hát megfenyeget szigorúan,
Hogy soha feléd se néz.
Bár úgyis lenne!

A vendég!
Kiégeti cigarettával az ágytakarót,
A l'otőj karját.
A drága melegvizet órákig folyatja hiába 
Még véletlenül sem iil a székre.
Csakis az ágy szélére.
Hogy a matracot tönkre tegye 
A törülközőt összevagdalja zsilettel 
Máskor sáros cipőjét törli bele 
Ks ha véletlenül nőnemű tagja a fajnak.
Hát a rúzst meg a púdert.

Igen a vendég.
Ha félő* akkor retteg mindentől, tűzvész, betörés, 

földrengés lesz!
Ma bátor, kölcsönkéri a menedzser bicskáját: mikor

bankettre megy.
A portást mind szidja persze váltig.
Meg a hoyt. szobalányt és telefonoskisasszonyt. 
Panaszkodik, hogy a köztársaság1 (duókét kivéve. 
Mindenki goromba volt hozzá.
Csak az a kérdés, ki kezdte a gorombaságot!

A vendég!
Ananászeprei kér. de persze télen,
P.s persze ingyen, a zóna reggelihez,
|)> rá se néz az a na nászeperre. mikor szezonja van. 
Jajgat , hogy .éppen ö“ nem kaphat epret.
Norvég heringet, afrikai mézet,
Kanáritojást é - sültgalambot toaston

C iW A llá l Budapest, Vili., Baross ucca 87. sz. Telefon; 37—3—33.
V j l l l U l l v  Kávéházak és vendéslők bevált szál dója — Egész napon át friss süteménv

OTI ügyeinek elintézéséi no halogassa. Minden nap újabb késedelmi pótlékot jelent! Ili



Uf borok az idén  N agy raktárt  
_T. . . tartok  aközism erten ó-borokból,
g y en g ék .

leg k iv á ló b b
amelyek megtekintésére tisztelettel m e g h i v o m .

‘ Budapest. Kerepesi út 30. Telefon : 96—4—40. 
'Villamosközlekedés 24-es és 38-as végállomás.

És persze m indent ingyen,
A zónareggelihez.
B ifszteket kór. de k ijelenti, hogy öt percnél nem vár 

tovább,
Aztán morog, hogy nem puha.
A kávét állni hagyja jó tíz percig,
És szitkozódik, hogy hideg.

Bizony, a vendég!
Tudom, hogy igaza van m indig  
És szeretem  igaz szívem ből!
H ogyne szeretném!
M indaddig szeretni fogom.
A m íg  egyszer, ha Isten m egsegít,
Letelepszem  egy csöndes fészekben.
Ahol nincs vasút, se telefon,
Se taxiállom ás
És nincsenek kedves vendégek!

A  könyv komoly részei minden oldalról elénk 
tárják azt a munkásságot, amely a modern szállók
ban folyik. Aki előbb nem ismerte az ilyen üzemet, 
az szinte megdöbbenve olvassa, hogy mennyi min
denhez kell értenie az igazi hotelvezetőnek. Még  
pedig olyan alapossággal, ami nagyon kevés más
fajta üzletkörben szükséges, ha a tömérdek károso
dásnak gátat akarnak vetni.

Egyébként a könyv egyáltalán nem afélesabló- 
nos karrier-regény, amelyikben minden szépen 
sikerül és fantasztikus diadalok követik egymást  
mind nagyobb arányokban. Van itt bőséggel küzde
lem és kudarc, de ép ezért őszintébb és emberibb. 
S in c la i r  regénye most magyarul is megjelent B á l in t  
György fordításában. A magyar cím: „Művészek44 
nem födi szószerint az eredetit és talán jobbat is 
leheteti volna találni, de a lényeg az. hogy maga 
a tartalom magyarra való átültetésében az írónak 
sokszor különös eredetiségét és artisztikus eszközeit 
tisztán megtudta tartani.

A szálló építési és vezetési problémáit, sőt 
egész bonyolult életét oly frappáns módon írja 
meg Lewis  S i n c l a i r , hogy a jeles hozzáértő is so
káig elgondolkozhatik rajtuk. Érdekes volna, 
hogyha a magyar szakemberek hozzászólnának: 
hogyan látják ők ezeknek a problémáknak a meg
oldását.

Sinclair szállodásregénye az amerikai könyv- 
statisztika legelején áll: négy hónap alatt három 
százötvenezernél több példányt adtak el belőle.

IHattyú gőzmosó és fehérnemű 
kölcsönző vállalat

Budapest, VII, Klauzól-u. 8. Telefon : J 38 5-58 és 38-5-59.
A z ország legnagyobb gőzmosó üzeme, legmodernebbül újonnan berendezvel 

_________________L«,klm^letes«bb mo»á»l ptndizer I________________ 1

A Magyar Szállodások és Vendéglősök Országos 
Szövetségének közgyűlése.

Március 23-án, mikor tagtársaink a Szövetsé
günk közgyűlésére érkeztek, mind csodálkozva és 
értetlenül bámultak a re n d ő r i  k é s ze n lé tr e  és sok
szor hangos tiltakozással utasították vissza, mikor 
a Szövetségünktől i d e g e n  e g y é n e k  csak igazolás 
útján akarták a közgyűlés színhelyére őket been
gedni. Az okvetet len kedés azonban sokszor oly 
hangos vitát provokált, hogy végre jónak látták az 
„igazoltatóid4 a csöndes elpárolgást.

í g y  kezdődött Szövetségünk X X X I Y .  köz
gyűlése! Amire nem volt még példa, hogy az elnök 
rendőrséggel és idegen igazoltatókkal fogadja, ille
tőleg kísérelje meg távoltartani a tagokat a köz
gyűlésen való részvételtől. Azonban nem sikerült, 
mert a szövetségi tagok nagy számban jöttek el s 
joguk konfiskálását nem engedték.

A másik feltűnést és idegenkedést okozó jelen
ség az volt, hogy abban a teremben, amelybe Szövet
ségünket közgyűlésre hívták, egy idegen egyesület  
tartotta közgyűlését és a szövetségi elnök úgy ren
dezte meg a közgyűlést, hogy amikor az az idegen 
egyesület, a Vendéglősök és Korcsmárosok Orszá
gos Egyesülete közgyűlését bevégezte, annak tag
jait a teremben visszatartotta s a szövetségi tago 
itat a terein hátsó felére utalta.

A napirend előtt B a b ic z  Gyula igazgató-ta
nácsi tag, e visszásságokat n a p i r e n d  előtt szóvá  
akarta tenni, azonban a szövetségi elnök a szót nem  
adta meg. Majd a sűrűn fölhangzó vádakra a szö
vetségi elnök megnyitóbeszédében védekezni pró
bált, de tagtársaink zajos ellentmondásokkal kísér
ték beszédét úgy, hogy a jelenlévő rendőrtanácsos 
meglenyegette a közgyűlést, ho -̂i- feloszlatja. (Mire  
tagjaink frenetikus tapssal feleltek.)

'Fagjaink hangos és kitartó követelésére a 
szövetségi elnök végre szót adott ( tü n d é i  K iroly  
igazgató tanácsi tagnak, aki higgadt és tárgyilagos  
beszédben rámutatott arra, hogy a Magyar Szállo
dások és Vendéglősök Országos Szövetsége XX XTV 
közgyűlése alapszabályellenesen hivatott össze, 
(ai'gysorozata ugyancsak az alapszabályok ellenére 
állapíttatott meg és a napirendre fűzőit feloszlatás 
nem készíttetett elő, továbbá magán a közgyűlé
siül olyan súlyos szabálytalanságok történtek, hogy

Scheffer Dániel hentes é* mészáros, B udapest, I„ H e g y a l j a iu l  15. Telefon: 550-01. 
Tőkés Géza v vendéglős képviselete.
[űzetett számi ikból ]n <> az Otthon javára. V e n d ég lő sö k n e k  n a g y b a n i árak
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cizi‘k miatt óvást tett a közgyűlés megtartása dión.
Mikor a szövetségi (önök a közgyűlés megtar

tását enunciálta, G undef  Károly azzal' a kijelentés
sel, hogy a sorozatos alapszahálysérlések miatt a 
közgyűlés határozat a inak megsemmisítését kérjük 
a minisztériumtól a. szövetségi tagoktól kísérve' ki
vonult, csupán néhány figyelő maradt hátra.

A szövetségi tagok kivonulása után az elnök a 
fúzióról szóló jelentést letárgyaltatta és hozzá
szólás nélkül, a A endéglösök és Korcsmárosok 
Országos Egyesületének a teremben hont taidolt 
tagjaival „egyhangúan" elfogadtatta. Ezután a 
közgyűlést b e z á r t a , anélkül ,  h o g y  a j e len té s t ,  a 
p é n z t á r o s  é s  a  s z á m  v i z s g á l ó b i z o t t s á g  je le n té sé t  le
tá r  g y a l t a t t a  v o ln a  és  a, f e l m e n t v é n y t  m e g k a p t á k  
v o ln a !  ^

Ezután az úgynevezett .,•együttes" ülést tartot
tak meg, amelyen, mint az előzményekből kitűnik, 
egyedül a feloszlott A ondéglősök és Koresmárosok  
Országos Egyesülete  tagjai voltak jelen.

Ez röviden és tárgyilagosan a. Magyar Szál
lodások és Vendéglősök Országos Szövetségének  
34 közgyűlésének krónikája!

A  helyzet ma az: hogy a Vendéglősök és Kores
márosok Országos Egyesülete szabályszerűen fel
oszlott. megszűnt, a Szövetségünket illető határo
zatot. tekintettel a sok alapszahálysértésre, a mi
nisztérium megsemmisíti  s az megmarad s akkor mi 
lesz az ú j  s z ö v e t s é g g e l ?

Szövetségünk igazgató-tanácsa március 28-án 
ülést tartott, amelyen D énes  Márton és D é m u sz  
János kartársaiink bejelentették, hogy őket az új  
szövetség társelnököknek választotta meg, de amely 
tisztségről ők másnap l em o n d ta k ,  illetőleg nem fo
gadták el.

A borfogyasztási adóhátralékokra is megadják 
a 00 havi részletfizetési kedvezményt.

A kereskedelemügyi miniszter úr 11.332/XV—15)34. 
sz. alatt leiratot intézett az IPOK-hoz, melyben közli, 
hogy a Központ, valamint a debreceni ipartestület 
kérelmére pártolónn közbenjárt a beliigymi ni.szernél 
annak érdekében, hogy a községek, illetve városok bevé
telét képező borfogyasztási adóhátralékokra is ki ter
jesztessék a 16.400/1933. M. E. sz. rendedet hatálya.

Evégből a borfogyasztási adóval hátralékos iparo 
sóiknak a kedvezményes fizetésre vonatkozó kérelmét a 
belügyminiszterhez címezve az illetékes kamaránál kell 
élőt erjeszteni. A kamarák az így beérkezeti kérelmeket 
összesítve terjesztik fel a kereskedelemügyi miniszter
hez. akinek javaslatára az engedélyeiket a belügyminisz
ter adja meg.

Kívánatos,  hogy az ipartestületek a községi elöl
járóságok. a városi képviselőtestületek, illetve a tör
vényhatósági  bizottságok pártolását megnyerjék, mert 
a belügyminiszteri döntést nagyban befolyásolja a 
borfogyasztási adókat megillető községek érdekképvi
seleteinek álláspontja.

X.KORPONAI U. 12. 
AZELŐTT:Vili.MADÁCH UA 
TELEFON 49-1-8A

Alapítási év 1808.

Tanoncszerződés azonnali hatályú felbontása ese
tén csak akkor igényelhet valaki kártérítést, ha 
tényleg kárt szenvedett.

Egyik  vendéglős kartársunk tanoncának szerződé
sét valamilyen okból kifolyólag azonnali hatállyal  fel
bontotta.

A tanom* gyámja az ipartestület békéltetési bírósá
gához fordult elégtételért. Tekintettel arra, hogy a 
tanom* hibájából kellett a szerződést felbontani, a békél
tetési bíróság elutasította keresetével a gyámot. Ezek- 
után a gyám kartársunk ellen kártérítési peri indított, 
melyet azonban .jogérvényesen elveszített.

Kimondotta ugyanis  a fellebbezési bíróság, hogy.  
kártérítést csak az igényelhet, aki kárt szenvedett, már 
pedig a tanom* (illetve nevében perelő gyám ja)  nem 
szenvedett semmiféle  kárt sem. Mert ha annak idején 
a tanoncszerződés azonnali hatályú felbontásával m eg
elégedve nem volt és azt sérelmesnek találta, tartozott 
volna a bíróságnál azt kérni, hogy a tanoncszerződés 
fennállását mondja ki a bíróság. Minthogy ezt elme  
lasztotta és kárt sem jelölt meg, amely érte volna, a 
kártérítés iránti keresetet el kellett utasítani.

De kimondotta a bíróság a fellebbezési tárgyalás  
során azt is. hogy ujrafelvételi kérelem csak abban az 
esetben terjeszthető elő, ha az előterjesztő fél olyan áj 
bizonyítási anyagra hivatkozik, amelyet az első peres 
eljárás során nem tudott még produkálni. Minthogy a 
jelen esetben a felperes, a tanom* gyámja, áj bizonyí
tási anyagot felhozni nem tudott, az újra felvételi pert 
mindkét fórumon el kellett utasítani.

(Bp. kir. törvényszék, mint fellebbezési bíróság: 
Ti Pf. 1C.:>14—933—6.)

I
Háziulajdonosoknak-szállodatulajdonosoknak díj
talanul ajánlok megbízható szakembert házfel
ügyelőnek portásnak bármennyi készpénzzel. — 
Szabó (iyula, Nagymező u. 36. Telefon: 16-8-13. I

SIMON KAROLY utóda HALÁSZ IMRE henfesárugyár VIII B ék és  u 3.
özv Rendi Ferenrné. Keszev Vince. Pnnnonifl-«znlló éttermek stb. nllendó széli léin Tel fon - ^0 — 1—

OTI-ügyben törzskönyvi szám nélkül nem adhatunk föl világ'osítást!
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Ponyvák! Állószerkezetű vaejerendékra épílve. duole ollós karokkal..'“f £ * f '  
Régi szerkezeiét átalakítunk és áthúzunk uj príma . ,  .
L e g o l c s ó b b a n  s x á U i tu n k !  Kérjen ajánlatot.

Néhány nagyobb és kisebb használt ponyvaszerkezei eladó.B iA  W W  w  íxenany nagyouu c» iu^>^ ..............
IRÁNYI és ECKMAYER, Budapest, Vörösmarty u^d7\JTelefoi^21-7-OÖ.

Adóközösségünk VII. 
közgyűlése.

rendes
A I ) ( ) K Ö /Ö S S É G r X K  l‘. é. március hó 12-én 

(ártotta hatodik elszámoló és hetedik alakuló köz
gyűlését a tagok élénk részvételévi I. A közgyűlésén 
a pénzügyigazgatóság részéiből dr. Kiró  Béla titkár 
volt jelen.

/fölül)  Rezső rövid beszéddel a közgyűlési meg
nyitván, K a l ló i  Károly titkár ( lőiei j( sztelte az el 
múlt évről szóló beszámolni. A beszámolóval kap
csolatosan felolvasta, Klasr l ika  .János, Keer  László 
és f jeim e te r  Ferenc számvizsgálóbizottsági jelenlé 
sét és a pénzügy igazgatóság helyszíni vizsgálatáról 
szóló jegyzőkönyvei,  amely így végződik:

..A kir. kincstár részéről kiküldött előadó az 
adóközösség összes nyilvántartásaiból és ügykezelé
séből megállapította, hogy az adóközösség az elmúlt 
év folyamán kifogástalanul működött és a kir. kincs
tár részére járó forgalmiadó általány befizetéséi, 
előrelátása mindenkor biztosította/'

VégűI kérte, hogy a .jelentési elfogadni és ;• föl
ment vényt az elnökségnek, a számvizsgálóbizott
ságnak megadni, a pénzügyminisztériumnak az el
múlt évben tapasztalt jóindulatú támogatásáért, 
valamint K iró  Róla titkár innak, aki hevünkkel az 
egész év folyamán oly készséggel  foglalkozott, kö
szönetét szavazni méltóztassék.

Minthogy a közgyűlés a javaslatot egyhangúan  
(‘lfogadta, l lo lu l)  Rezső elnök ezt határozatikig ki
mondotta.

\ raj(/(i Andor n bagók köszíinetét tolmácsolta 
Molub Rezső elnöknek. (Allalános éljenzés.)

Xéniet l i  Aladár: Örömmel és ben>ő meggyőző  
(léssel csatlakozom azon indíván ylioz, hogy adókö 
zös'égiink kitűnő v< zetőségém k, az elnök úrnak, a 
pénzügyminisztériumnak és igazgatóságnak. Rallai 
titkár árnak és az adóközösség tisztikarának elisme 
résünket és köszönetiinkel nyilvánítsuk.

|)<‘ amikor e kedvis k<heh sségenmek elegei 1< 
szék, mégsem hallgathatom el. hogy én nem vagyok 
az adó-közösséggel megelégedve, min azért, mintha 
az Adóközös>ög nem végi zné c! feladatát, hanem

azért, mert; a z  a d ó  k ö z ö d é  <t m á r  id e jé t  ,r/
\dóközösség szükséges  volt a forgalmi adó belioza 

tálánál, ennek az adózási betegségnek egy » i^ n yo ,  
fázisában, mikor iparunk zakhitasoknak voL kiteve 
(< a forgalmiadó lerovása az adóztató hatóságok re 
szére is egyszerűbb volt. Azóta azonban sok minden 
történt, azóta egy egészen uj irányt vett a lorgamu  
adózás kérdése. A forgalmi adó a habom ujani in
flációs gazdálkodásnak egyik kisérő betegségi tü
nete. Minden betegség ellen védekezünk, így vede  
kezniink kell a forgalmi adózás megmaradása el
len is. ....................  .

Ma délelőtt a kereskedelemügyi minisztérium
bán volt alkalmam K a b m j j i  Tihamér kereskedelem
ügyi miniszter úr két es telora hosszat tartó expozi* 
i;fr hallgatni. Fz a két és fél óráig tartó beszéd az 
idegenforgalom erdőkében aktuálisnak tartott kei 
dó-ci felett egy széleslátóikörű és einelk(‘de11 szellem 
üi k kisugárzásai voltak, de ha a hatalmas bőszedből 
keresem azt. ami bennünket érdekel, hogy a keres- 
kedelemiigvi miniszter mi vei s milyen konkrét intéz
kedésekkel akarja a vendéglő*- és szállodásip n 1 segí 
leni, akkor édeskevés az, amit megtog'hatunk.

Azt mondta, hogy a szállodaipar pang, ezen sí 
gíte 1 1  i kell, 8 napon belül ankétet hiv össze, hogy a 
szállodás- és vendéglösinar hajait orvosolja. Fz nem. 
sok. de mégis valami. Ma ez az ankét 8 napon belül 
meglartatik szükséges volna, hogy a szállodás- é- 
vendéglősipar azt a konkrét kérést terjesztené eh), 
hogy kérjük a fo n já ln i i  a d ó z á s  mei/szi i  n te fés r /  é s  a 
f v z i s a d ó r r n d s z e r  ber<’zelésé’l. (Fzután hő* adatokkal 
tárja föl az ipaiunkban használt több cikkek ad * 
t< riieit.)

Méllóztassék a közgyűlésül k ezl elfogadni és az 
Adóközösség vezetőségét azzal meghízni, hogy iaIán 
a \ ’endéglősök Beszerző Csoportjával kutassa ki és 
állapítsa meg. mutassa ki és nyomozza ki minden 
egyi s cikket, nmeivel mi az iparunkban felhasznál 
Imik. terheli e ndóvállság vagy más adó, pótlék, vám 
slh. ós hogyan aránvlik az az adóteher a cikk heszrr 
zósi áráihoz. Nehéz és keserves munka ez. de úgy vé
lem. hogy ezt az ipar érdekében el kell végezni. - 
Fzen adatok birtokában győzzük meg a pénzügy  
minisztériumot a mi igazságunkról. Ma adatokul 
mutálnánk akkor lenne Fnhinyi kereskedelmiigy i 
miniszter úrhoz a 8 napon belül megtartandó anké 
lin az ;■ k( vikrét kérésünk, hogy a szállodás és ven 
déglö ipar forgalmiadúja. akár közvetlen adózás.

Gruber F erenc Telefon : 85—4—59.
gyű m őlcsn agy  k e r esk ed ő  

Budapest, Központi Vásárcsarnok.
Budapesti szállodák és éltermek állandó szállítója

S z t .  L U K A C S gyógyfürdő és gyógyszálló
a reumás betegek évszázados gyógyhelye.

f é l e n ,  n y á r o n  n vi t v a
Tel.: 5 6 - 0  80.
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Használt sörapparátok,
Lj* »eCn 8l szék, asztal, alpacca legolcsóbban 
HAAS Budapest. VIII., Népszínház u. 16. Tel : 36-0-01.

«*kár általány tormájában, közösségen kívül vagy  
belül, ok vei c»n ii 1 mogszüntelendő, aminek az lesz a 
következménye, hogy mi mintegy ötszázezer pengő
től mogköimyebbedtiink, akkor ha mmi is javulna 
lényegeden az ipar helyzete, megteltük az első kéz 
demenyező lépést, melynek célja és vége az elviselhe
tetlen közterhek lebontása kell, hogy legyen. (Taps  
és éljenzés.)

/ ^ . K á r o l y :  Nehogy az a vád érhessen, hogy 
az adoközösség vezetőségét öncél vezeti, elmondom., 
hogy mikor novemlu rben most beszámolt adóközös- 
s(igi évnek tárgyalásait megkezdettük, megkérdez' 
tiik a minisztériumot, hogy a fázis rend szert hajlan
dókat a vendoglősipárrá kiterjeszteni. Ezen kérdé
sünkre leghatározottabban nem választ kaptunk oly  
magyarázattal, hogy a vendéglősipar nincs abban a 
helyzetben, hogy egy magasabb váltság kulcsát el
viselhesse, hogy a vendéglősiparnak kedvezőbb az 
a forma, amellyel jelenleg adózik.

Emlékeztetem a tisztelt közgyűlés tagjait arra, 
hogy a fázisrendszer nem azt jelenti, hogy egy-egy  
foglalkozási ágat mentesíteni akarnak a forgalmi- 
adó alól. 1*1. a cukrászipar is fázisrendszert kapott 
s ezzel 4 és ‘ -j/í-os fáziskulcsot.

V a j d a  Andor és ( lu u d a l  Károly hozzászólása 
után a közgyűlés Xéinntli  Aladár javaslatát e lfo
gadta.

E l n ö k :  Az I partost ülőt elnöksége kéri, hogy az 
egyes tagok ipartestületi tagsági hátralékait a nekik 
visszatérítendő tartalékalapból levonhassuk. Ezt a 
kérést az intézőbizottságunk magáévá tette és kérem 
a közgyűlést, hogy erre a fölhatalmazást megadni 
szíveskedjék.

M a lo s ik  Eerene: Kérem, méltóztassék elfogadni  
a javaslatot azért is, mert az ipa időst illetnek igen 
nagy szüksége van. Meg van hozzá a rendelkezés, 
hogy a tagságidíjak közadók módjára behajtható, de 
mikorra az behajtható lenne, akkorra mi már nem 
létezünk. Méltóztassék a felhatalmazást megadni, 
hogy akiknek az a dó közösségtől járandóságuk van 
és tagságidíjjal hátralékban vannak, az a kiutalandó 
tartalék összegéből levonható.

B a n d i  József:  Példával illusztrálta a javasla
tot. (Általános helyeslés. Elfogadjuk.)

E l n ö k :  Határozatikig kimondom, hogy elfo
gad tátik.

A  napirend ö-ik pontja az adóközösségi 7 év 
megalakulása.

B fd la i  Károly: Nagyon rövid leszek. A szoká
sos módon megteitiik az előkészületeket. Megkaptok  
tagjainktól az adatokat, 200-nt egyéni vizsgálat alá

\ ot t iink, hogy teljes hittel tudjunk azokért az ada
tokért jótállani, amit a pénzügyigazgatóságon ke
resztül a pénzügyminiszter úrhoz felterjesztünk.

A feldolgozás eredménye szerint: a mull
évben az adóközösség tagjai az 1927. évi 
forgalomnak csupán egyötödét érték el. M i 12%-os 
törlést kértünk, a minisztérium azonban ez 10%-ban 
állapította meg. 42-en felszólaltak, amelyet kivizs
gáltunk s minthogy helytelen adatokat szolgáltat
lak be, azokat közmegelégedésre helyesbítettük. A  
helyzet az idén is az, hogy felszólalások a kivetés 
ellen nincsenek.

E ln ö k :  Kiván-e valaki hozzászólni? Ha nem, az 
ismertetett feltételek mellett, az adóközösség 7-ik 
évi megalakuláslát kimondom. (Elénk helyeslés.)

A választást ejtjük meg. Kérem Kotauezek 
György urat legyen szives a. kandidálóbizoftság ja 
vaslatát felolvasni. Kotauezek ( íyörgy a következő 
listát terjesztette elő. a fölsoroltakat egyhangúan  
megválasztották. (Éljenzés.)

E ln ö k :  Hblub Pezső, (delnők:  W agner Jenő;  
' i f k á r : Báliéi Károly.

I n t é z ő b i z o t t s á g :  Babicz Gyula, Gundel Károly,  
Hoffmann János,  Keszey Vince, Malosik Ferenc, 
Németh Aladár.

S z á m -v i z sg á ló b i zo t t sá g :  Blaschka János, Beer 
László, Leimeter Ferenc.

K i v e t ő  b i z o t t s á g : Bandi József, Birő Dénes,
Démusz János, Élő Józsid’ , Klein János, Moser 
Józsid’, Potzmann Mátyás, Webet* József, Werde- 

i its János.
F ölszól  m n ló b izo  bt s ú g : Ammer János, Balázs

Antal, Fényes ( íyörgy, Kapeller Mihály, Kuohtics 
Pál, Patz Antal, Vajda Andor.

A választás után B í r ó  Béla ])ii. titkár l l o l u b  
Rezső elnöktől kivette a fogadalmat, a többi meg
választottak pedig l í o l n b  Rezső kezébe tették le 
i szokásos fogadalmat.

E lnök:  F g y  a magam, mint a megválasztottak  
nevében minden igyekezetemmel azon leszek, hogy 
az adó-közösség keretében minél hathatósabb és in 
tenzívebb munkát fejtsek ki tagtársaink javára. 
Az ülést bezárom. (Élénk éljenzés.)

Rongyaiból szőnyeget, takarót
divatos. ízléses háziszőttest készít EHRENFELD 

Vili., Harminckettesek tere 4. (udvarban.)
Csere azonnal is eszközölhető vidékről is. 
Állandó nagy raktár szőnyegekben.

Virágedények V ik to r
A szta l- , pult- é s  fa lb u rk o la to k
fényezett Eternit palából
Mosható, tartós, ólcsó.________________________________________Helyszíni fel

VII., Nagydiófa ucca  
.  Telefon : 43—4—30.

m é r é s ,  v i d é k r e  a j á n l a t

17. szám.

d í j t a l a n .

(landoljunk jövönkre: lépjünk be a Nyugilíjegycsiilcfbe!
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Vigyázat a propaganda
akciókkal szemben!

I L Y E N K O R ,  I D É N Y  kőzeted tóvei, mikor a 
balatoni szállodás ás panziós még bizonytalansággal 
tekint a nyár elé, ezt a bizonytalanságot optimiz
mussá. szilárdítják a balatoni propaganda apostolai, 
akik egymásután megjelennek és nagy-sikerű^propa
gandák. nyaraltatási akciók és biztos beutalások ki
látásba helyezésével igyekeznek üzleti érdekközössé
gei teremteni a szállodásiparral.

Évről-évre megismétlődik a jóakaratnak ez a 
megnyilvánulása, olyan természet rajzi pontossággal  
követve a tavaszra fordulás idejét, ,akarosak a délről 
visszavándorló madarak húzása.

H ir d e té s e k .
A  ,,balatonmentő‘‘ javaslatok apostolai leg

inkább hirdetési felszólításokat prédikálnák, gyak
ran olyan orgánumok részére, amelyek publicitása 
legjobb esetben is kétséges. Holott a hirdetések ered
ményessége a publicitástól függ. Azok a. sajtótermé
kek, melyek sem példányszám, sem olvasóközönsé
gük nívója tekintetében nem alkalmasak a balatoni 
szállodák és penziók propagálására, teljesen kárba- 
veszett kiadást jelentenek a hirdetők részéről.

Viszont vannak kifogástalan publicitáséi orgá
numok, melyeknek magas díjszabása nem illeszthető 
a balatoni vállalatok költségvetésébe. Drágák.  
U gyanis  tekintetbe kell venni, hogy amíg a tömeg
cikkek szinte korlátlanul propagálhatok, addig a 
szállodák befogadóképessége határt szab a propa
gandának. Különösen áll ez a balatoni szállodákra 
nézve, amelyeket, nemcsak szobáik száma, hanem az 
idény rövidsége :s koriál >z a propaganda esetleges 
eredményének kihasználásában. Ez  a korlátozás a 
propaganda költségvetésénél tekintetbe kell, hogy 
jöjjön és megnehezíti a legjobb orgánumok igénybe
vételét.

Pedig  hirdetni kell és a közzéteendő hirdetések 
számát bizonyos határon alul nem lehet redukálni, 
mert a reklám eredményességi* megismétlődéseket 
kíván. Például semmit sem ér az a hirdetés, am e
lyik egy napilapban csak egyetlen egyszer jelenik 
meg. Kár a költségért.

A szerény költségvetéssel dolgozó balatoni szál 
tudásnak tehát nagyon meg kell gondolnia, hogy a 
propaganda céljára szolgáló kevés összeged mikép 
ossza he!

R o ssz  órai: h e v es  r é v  flórt! . .....
ITgvanilyen óvatossággal kell fogadni a külön

böző n vara Itatási akciókat, melyek a nyaralok tö
meges 'beutalását és a vendegek özönét szoktak 
/ / •
1"íl Az akció azzal kezdődik, hogy a szállodás az 
olcsónál is olcsóbb árat fogadjon el. amely sohasem 
elé'1' alacsony ahhoz, hogy az akció szószólói mc g 
alacsonyabbra le ne szorítsák. Ezzel szemben m eg
ígérik. hogy az előidény első napja tol kezdve^ az 
utóidénv utolsó napjáig megtöltik a szállodát, úgy
hogy a tulajdonos üzemének teljes kihasznalnsara
s x n m í tol n t*

A  valóságban úgy fest a beutalás, hogy  ̂ a fo 
idényben m ég akad beutalt, de az elő- es utoideny 
ben csak elvétve, ami magában veve nem lenne 
olvan baj. ha a leszorított arról nem értesülnének a 
lobbi vendégek, akik természetesen a maguk sza
mára ugyanazt az alacsony arat reklamáljak.

Az akciónak tehát egy biztos eredménye — a z  
á rro m b o lá s!  Erre pedig igazán nincs szüksége a 
balatoni szállodásiparnak, amikor a mostani árak 
mellett sem tudja a befektetés amortizálását bizto
sítani.

Természetes, hogv ha egv nagyobb zárt csoport 
beutalásáról van szó, úgy akár a főidényben is a leg
messzebbmenő kedvezménynek van helye, de amikor 
semmi kezesség sincs a kilátásba helyezett vende
gekre. úgy  szokásosnál nagyobb jutalékot semmi
féle akció nem érdemel meg. Még az elöidényban 
sem. Azt. is tekintetbe kell venni, hogy már azért 
sem szabad tűlnagy engedményt tenni, mert, ez a 
szolidság rovására megy. Kérhet-e 10 pengőt a napi 
(Hátáéért az a penzió, amelvik az élői (lényben 
ugyanazt az ellátást 5 pengőért nyújtotta?

E l ö v i q y á z a t  seg í t s ég .
H o g y  ilyen esetek évről-évre megismétlődhet

nek. az az oka. mert a hirdetések és akciók propa
gálói külön-kiilön fordulnak az érdekeltekhez, 
egyenként kapacitálják és egyenként győzik meg  
őket a iánhituk előnyeiről mert egyenként nem talál
koznak a szükséges óvatossággal és az ösztönszení  
ellenállással. A szállodás pedig, ha bizalmatlanul fo
gadja is az ajánlatot, a végén beadja a derekát, mert 
attól tart. hogy kimarad az akcióból, amelyekhez a 
többiek állítólag csatlakoztak.

Ezen a visszáságon csak akkép lehet segíteni, 
hogy bármilyen hirdetési, nyaraltatási vagy  ha
sonló akcióról van szó és bármilyen tekintélyek re 
történik is hivatkozás, m i n d e n  b a la to n i  s z á l lo d á s  é s  
penz ió iu l f i jd o n n s  ta r t sa  fiirjr/öbe e lh a tá ro zá sá t ,  a m in  
a hözösséf) á l lá sp o n t  jót nem i sm er i .  Ennek az állás
pontnak a kifejezésére hivatott a B a la to n i  S z á l lo 
dásai: é s  P en z ió t  ulaidonosoJ: E p y  esül  é tén el: vá
lasztmánya. amely minden akciót hivatalból meg
vizsgál. annak előnyeit és árnyoldalait megállapítja  
és több oldalról történő hozzászólás alapján, gva-
korlati értéke szerint elfogadhatónak vagy elutasí 
t a n d ó n a k véleményezi.

K ' ’ségfelen, hogv minden balatonmentő

KADAR MIKLÓS
H asznált

evőeszközök , teáskan nák ,  
gyiifa farfók . üveg  é s  por  
c e l lá n á n ík  o lcsón .

Vili. kér., Népszínház ucca *57. szám.
KÖLCSONEDÉHY

Telefon: 44—3—89. — - Telefonhivósro Ivi/hoz jövök

1J6
A tagsági díjak befizetését kérjük!



|U  l  ÁLLÓD ÁS VEND É G ig sC

akciónak a ,,1 öl»)> szem többel lát“ szűrőjén kell át- 
préselődni, úgy megtisztul attól a salaktól, amely 
eddig évről-évre ártalmára szolgált nemcsak a köz
vetlenül szenvedi") szállodásoknak, hanem az egész 
1 >alatoni szál Ioclásipa rna k.

*

A Balatoni Szövetség vendéglátóipari szakosztálya 
megalakult.

A balatonfüredi járás vendéglátó iparossága 
amint értesítettek bennünket — március hó 8-án tartott 
értekezletén a Ha la lőni Szőrei  són vendéglátóipari  szak
osz tá lyá t  megalakította.

A szakosztály elnöke Sebesta Frliard vendéglős,  
alelnöke Haas Imre vendéglős lett. A szakosztály célja 
az egész Balaton vidék vendéglátóipa rosságának egy 
erős egységes szervezetbe való tömörítése s annak gaz
daságilag és társadalmilag való megerősítése.

írek /
Icoiietrienuek

Hideg falatozó és poharazó 
a vendéglőkben.

BIZONYOS, HOGY a budapesti vendéglő
söknek nagy károkat okoznak az úgynevezett hűl
lek, vagyis  hideg falatozók. Ezek teljesen külön 
étkezőtipust mutatnak Budapesten. De estik Buda
pesten, mert egész Európában azt látjuk, hogy kö
zépfajta, vendéglőszel íí, teliál ital mérő-ót kező- 
helyok azok, melyek helyiségükben annak esetleg 
egy  elkülönített részében úgynevezett hideg asztali 
(„Kaitér Tiscli“) tartanak. Egységes kis áron ;id 
nak villásreggelit, melyhez a vendég nem telepedik
1 „ O /■' ,, l-si ,l/'i 1 ,11,1 n n n / i h  h nr i i /  fi VGYL {1(1(1*

poliar italt, f iz  úgy nevezőn ncma nwigun  
mute, Stűmmé Diener), vagyis  egy merőleges tei 
o'elyen álló 1— 2— 3 lapos kerek asztalok pár pen 
gős költséggel felállíthatók. A köz-ködő vend égj ő -  
ség ezáltal visszatérhetne régi hideg biiffejéhez és 
jövedelmét gyarapít  hatná.

*
A  K Ü L F Ö L D Ö N  UTAZÓ ember azt látja, 

hogy nagyobb vendéglőknek vannak olyan pitire 
helyiségei, melyekben szék nincs, csak egy box* 
szerű korlát a fal mellett, melybe a vendég adva 
bolekönyököl, sörét, borát lelbajtja, tovább all.

Nálunk ezt a termelői borkimérések valósították  
meg. Fzeknek a helyiségeknek ősi neve: Bar. A  
londoni Bar-ok nem zenés, táncos, fényes lokálok. 
B a r  annyi mint kor lá t :  az a korlát, mely a tál 
körül fut. Eredetileg servió'liely a B ar .  Aliért nem 
leszi meg a budapesti vendéglős, hogy iparenge
délye alapján ugyanazt az álló borozói és sorozol 
nyitna üzlete egy külön helyiségében, mint a ter
melők poharas ki mérői. Itt az ital jelentékenyen ol
csóbb lehetne. Itl nem volna kényelmes ülőhely, 
abrosz, vendéglői kultúra, újság, telefon, frakkos,  
frhérkabátos pincérsereg. A leegyszerűsített üzem 
mellett a bor olcsóbban lenne adható. í g y  a tanult, 
képesített vendéglős is jogosan tenné azt, amit a 
semmi vendéglői kultúrát nem nyújtó termelői ki
mérés. A  haszon a vendéglősé lenne. Meglevő ülő 
vendégeit, nem érintené ez. A diszül a falon alkal
mazott néhány jóízű mondás, magyaros rajz alig  
kerülne pénzbe. Nagy forgalmat adhatna a p o h a 
razó  —  így kellene ezt nevezni —  ugyancsak uj cs 
befektetésnélküli keresed forrás lenne.

B E V I L A Q U A  l iO R S O D Y  BÉLA <lr.

A Szállodás és Vendéglős Est.
Jóléti intézményeink javára rendezett műsoros es

tünk nagy  siker jegyében zajlott le március 13-án a 
Gellert szállóban. Az elegáns közönség teljesen megtöl
tötte a színházzá átalakított kupolatermet.

Nagy derültségei keltett és kellemes szórakozást 
nyújtott a „Pikkoló bál a Gellértben“ című kerettréfa, 
('melynek keretében folyt le a műsoros est. A  ..Hacsak 
és Sajó a disznótoros vacsorán" című aktuális tréfát, 
kitűnő hatással játszották P órf i  Mihály és H e y y i  P é 
téi1, kiknek előadását állandó jókedv és szűnni nem 
akaró kacagás kisérte. Miminkét kitünően megirt já 
téknak Malosik  Ferenc a szerzője, akit a közönség v iha
rosan ünnepelt, de közismert szerénys.'généi fogva el
hárított minden ünnepeltetést.

Jól megérdemelt sikerük volt Szen t irá n y i  Kálmán
k.mferanszának. Adlcr  Tibor és Fehér  György zongo- 
rahumoristáknak, B érész  Vilma énekesnőnek, valamint  
két kartársunk nagyreményűkre jogosult gyermekei  
nek: Stovnsszer  Irénnek és U d r a r d y  Tibornak, mind
ketten a jövő Ígéretei. Meg kell emlékeznünk várhegyi  
Székely  András pincérköltőről is, aki három legszebb 
sajátszerzeményű versét szavalta el. Nagyszerűek vo l
tak a többi szereplők: D i i tm a y e r  Andor, Csík  József, 
Pórfi  Mihály, (aki egyébként az est rendezője volt) 
és a szakiskola növendékei, kik minden tudásukat ad
ták az est sikeréhez. Különösen feltűnt jó mozgásával  
1 Valter Bobby szininövendók, aki a legkisebb és kot
nyeles borász szerepében sok derűt keltett.

N agy  hatással vezette be az estélyt a Pataky-jny./.
Az előadást reggelig tartó tánc követte.
Megjelent hölgyek: Asszonyok:  Malosik Feroncné,

Babicz Gyulám'*, Leimeter Peremmé. Andreies Károly-  
ué. Sáska Gyulám*. Fdvardy La jós né, Berta Gyulám'*, 
Vajda Andorné. Kotauezek Györgyim, ILirschler Ala- 
dárnó, Nagy Istvánná. Briiller Kálmánná, özv. Waelis- 
inann Dezsőim, Apfelbaum Jenőm'*, Klein Klemérné,

D U B O V E T Z  EM IL
húskütönlegességei

Előkelő szállodák, vendéglősök, 
intézetek, szanatóriumok és 

menzák szállítója.

EEI7T7~7~ BUDAPEST, 
Llpót körút 17. Telefon A 263—08

Fj üzletnyitásnál, áthelyezésnél előbb az ipartesttiletben érdeklődjünk!
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Dankovszky Jenőm'1. Xes/.( Kélmémié. özv. Szeleczky 
Menyhértné. Guzmics Lajosné, Majthényi Jánosáé. 
Ferber Gézáné, dl*. Faragó Istvánná, özv. Lehoczky Isi 
vénné. Cseh Györgyné, Hikovits Jaknbné, Wlasz Antal 
né. özv. Bellin Rezsimé, K om i  desz Gyuléné, Pintér I st 
vénné*, Putz Istvánná, Molnár Pélné. Czugh Sémlorné,  
Farkas Lajosné. Molnár Islvánné, Kellorniayer József 
ne, Bemlessy Gyuléné. Briinner Kamiin. Oberding .Jó 
zsel'né. Lakies Jénosné. Winkler Lészlóné, Bárány La 
josné. Dorogi Lészlóné, Lukács Antalné, özv. Keppler 
Ferenené, Lindmayer Jénosné. Kasa Jénosné, Pecze  
Pélné, Tóth Miliélyné. dr. Székely Rezsőné, Nagy Sán
dorul'* stb.

Leányok:  Andreies Irénke, Waehsinann Annus, 
Apfelbaum Ibolyka, Fiseli Lenke. Berger Giziké, Bcrtha 
Lucza Bertha Matyi ka, Farkas Irén, Szeleczky Lón- 
eika, Mayer Liliké, Ivrélik Mária és Etel, Hoffmann  
Erzsiké, Czimerei* Mária és Ilonka, Kiss  Erzsébet, Er- 
bardt Anny, Avar Mária, Molnár Erzsiké, Barlovits  
Malvin, Illés Hildeg*ard, Lakies Giziké, Winkler Irénke, 
Hancsek Margit, Sziits Etuska, Malosik Emília, Lind- 
mayer Annus, Bánrévy Katóka. Kakas Irénke, Temes- 
vary Jueika. Papp Cinike, Goldstein Klári, Kral Györ
gyike, P á l f fy  Bözsike, Juhász Miéi, Dénes Olga, Ba- 
bulka Anny, László Babus, Németh Janka, Illyés 
Csöppike stb.

A jóléti intézményeink javára felül fizettek, ill. .jo-

Malosik Ferenc, Merkantil-nyomda 50—-50 pengőt, Bor
közraktár rt., Gellér Mihály 80—80 pengőt, Meinl Gyula 
i*t. 25 pengőt. Vendéglősük Szikvizgyára, Ammer János, 
Holub Rezső, Baldauf Mátyás, Mészáros Győző, Ger
beaud rt., Wagner söröző 20—20 pengőt. Guttenberger 
Antal 17 pengőt. Korányi Zoltán 16 pengőt, Bandi J ó 
zsef 15 pengőt, Andreies Károly. Gnndol Károly, Ilko- 
vits Jakab, Maloschik Róbert 11—14 j>engőt, Németh 
Aladár, Wéber .József, Blasclika János, Markovitseh 
Nándor, Sziits Lajos. özv. Bandi Ferenené. Sólyom F e 
renc, Zerkovitz Oszkár, Potzmann Mátyás. Weinberger 
Béla; az 1 tálán érők Ipartársulatának (*lnöke. Lukács 
Antal, Konta Jenő. a Vendéglősök Beszerző Csoportjá
nak igazgatója. Tárgyik János. Kugler Ferenc. Al it ti 
Sz. Ferenc, özv. Gliiek Frigyesné. S zívós  és tsai. Szia vek 
Károly, Winter Hennáim eég. Auguszt E. .József, Csör- 
gits  Lajos, Erber János. Móser József. Dietz M.. Suták 
István dr. Fliegensehnoe M.. Fényes György. Hock P. 
Zoltán, ifj. Littke József. Sípos Károly, Ditt- 
mayer Andor, Schreil József 10—10 pengőt. Briil- 
ler Kálmán 9 pengőt, Babiez Gyula 8 pengőt. Förs- 
ter Miklós, XT. X.. Gruber Emil. Xeiger J. Jenő. Barát 
Jenő 7—7 pengőt, Corvin Áruház. Rónai Testvérek 
(Hangli),  Leimeter Ferenc, B(*er László (5—6 pengőt. 
Somogyi Ottó, Varga József. Udvardy Lajos, Lind
mayer János, Erdős Zsigmond, Édeskúty Ásványviz-  
kereskedelmi Rt.. Carlton szálló. Fényes Béláné, Kettői* 
.József. Varga István 5 5 pengőt, X. X.. özv. Szeleczky 
Menyhértné. Hoffmann János. Kornedes Gyula. Pintér 
István. Xeverkla Károly. Deák Sándor, Xika Ágoston,  
Lakies Jánosné, Dominók Gyula 4—4 pengőt. Winter 
László 8 pengő 50 fillért, özv. Aszner .Józsefné, Raab 
István, özv. Janous Jánosné, dr. Strausz Vilmos, Jan- 
esó József. Steinbeisz József, Varga György, Csi.k J ó 
zsef. Csordás László. Király Lajosné, Élő ózsef 8—3 
pengőt. Sáska Gyuláné. X. X.. Mayer Pál. Bereczky 
László. Putz István. Gál Kálmán. Tóth József, Bállá 
József. Maiidéi Mihály 2—2 pengőt, Huszár Jenő 1 
pengő 50 fillért.

Lezáratott március hó 26-án.
Ez (dkolommol noyyon kér jük  I. Korlársoinkol ,  oki 

jcfjyét  iné f/ nem váltói  In meri. lényének szivese/: néhány  
penyö  beküldésével jéilél} intézményein/: o lopjál  fiyo- 
ropitani!

Megalakul a szakmai országos érdekképviseletek 
központja.

Az ipar les tű letek Országos Központjának megala
kulásával az ország összes ipartestiiletei kötelező tag
sággal tagjai lettek az IPOK nak. A szakmai országos 
érdekképviseletek jelen pillanatban központi szerv nél
kül állanak. Mielőtt az ipartest illetek törvényes szervi* 
élet belépett volna, az ipartest ölel eket, valamint a szak
mai országos szövetségeket az Ipartestületek Országos 
Szövetsége egyesítette magában. Ez a szövetség most a 
változott körülmények között célul tűzte ki, hogy m eg
felelő átszervezés mellett egyesíteni fogja magában — 
mint szabad érdekképviselet nemcsak az ipartestü
leteket, hanem az országos szakmai szövetségeket és 
ipari szövetkezeteket is és ezáltal kél iparos szerv lesz 
az országban: a törvényes szerv, az IPOK és az ipar- 
testületekből. szabad érdekképviseletekből, valamint  
ipari szövetkezetekből álló egységesített  szabadérdek- 
képviseleti intézmény.

Az Ipar testületek Országos Szövetsége kezdeménye
zésére a minap látogatott értekezlet tartottak az orszá
gos jellegű szakmai szöveségek, Papp József, az IPOK  
és IPOSz elnökének elnöklete alatt, amelyen egyhangú
lag kimondották a szakmai érdekképviseletek országos 
központi intézményének a megalakítását s ecélból v ég 
rehajtó bizottságot küldöttek ki az IPOSz alapszabá
lyainak módosítása és az összes előmunkálatok meg
tétele céljából.

Sajátságos itulmérési rendelkezések Londonban.
Egy bírósági tárgyalás során Londonban kitűnt az 

a sajátságos körülmény, hogy az angol főváros egyik 
legforgalmasabb és világhíres útjának. az Oxford 
Street-nok egyik oldalán lévő szállodák és vendéglők 
egy régi engedély alapján naponta egy órával hosszabb 
ideig szolgáltathatlak ki szeszes italt, mint az uccu 
másik oldalán lévő szállodák és vendéglők.

A hátrányos helyzetben lévő érdekeltek, számszerinl 
száznyolcvanán, kiknek üzleteikbe fekteti1! ( tőkéje 4 
millió fontot tesz ki, ezen méltánytalanság ellen közö
sen felszólallak és ezen felszólalás tárgyalása alkalmá
val az egyik érdekelt fél, a „Cumberland Hotel" tulaj
donosa bebizonyította, hogy csak e/en egyik szálloda 
az egyórás hátrányos helyzet folytán belenként 15.000 
vacsorái veszít cl.

Az angolok konzervatív voltál igazolja, hogy mind
ezek dacára a hatóságok elutasították a felszólalást és 
így az Oxford Street egyik oldalán a vendéglők to
vábbra is egy órával tovább szolgáltathatnak ki szeszes 
italt, mint a másik oldalon.

Az idei nemzetközi vásár.
A kamara által rendezett Budapesti Nemzetközi 

Vásár a f. évben május 4—14 között fog lezajlani. A 
kiállítók részéről a rossz gazdasági viszonyok ellenére 
még az elmúlt évinél is nagyobb érdeklődés mutatkozik, 
aminek folytán a kiállítói létszám már a tavalyit elérte, 
sőt egyes szakmákban felül is múlta és így az építkezés 
és helykiosztás munkálatai a közeljövőben megindulnak.

A Budapesti Xemzetközi Vásár, mint minden évben, 
az idén is. lehető teljes összefoglaló képéi fogja nyúj
tani a különböző magyar ipari szakmák helyzetének és 
az ipar által gyártott újdonságoknak, amelyekről a 
továbbfeldolgozó kisiparnak okvetlen tájékozva kell 
lennie, ezért véleményünk szerint a. Budapesti Xem-

I j üzletnyitásnál, áthelyezésnél előbb nz ipartest ölelheti érdeklődjünk!
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Sarokvendéglösház “
húszezerért, bérlimz, jómenctelü vendéglővel harminc 
(^i-n-rl, eladók, Kőbánya,  Kdyolng  //, //. Síkon Antalnál.

z< Ikii/i Vásár ;i legjobb alkalom „m i ,  lmgy kariársaink 
;i lorgalomha kerülő n jrfo n sá fjo f,•)•(')/, anyagokról, l'or 
111:ikr<>I es az aruk ;ir;iiro| ;i vásár megtekintése útján 
áttekinthető kepei alkothassanak inasaiknak.

M int hős.v n vasai* sikere nemcsak közgazdaságunk 
érdeké, haliéin a inj erdekiink j.s, hassanak oda kartár 
saink, hogy üzletükben minél .jobban propagáItassák a 
Hudapesti Xemzetközj Vásár!

A postavilágkongresszus és az idegenforgalom.
Ezidőszerint Kairóban (Egyiptom) ülésező harma

dik világposta kongresszus főbizottsága. Németország  
indítványára igen érdekes és az idegenforgalom szem
pontjából fontos határozatot fogadott cl.

E lv i leg  elhatározta egy, a részes államok között 
érvényben bíró ,.Postautascsekk egyezmény41 megköté
sét, melynek alapján az utasoknak hdietővé tétetnék 
a kibocsátandó postautascsekk felhasználásával utaz
hatni. Az eddigi „Travellingcsekkek44 nagy hátránya 
hogy nem mindenütt van fizető vagy beváltó helye 
míg a postacsekk rendkívüli előnye, hogy „z a minden 
országban kiterjedt postahálózat segítségévid bárhol 
könnyen beváltható.

A kiállítandó ilyen postautascsekk egyenként 100 
aranyfrankról szólna és egy vagy több esekklap egy 
füzetbe foglalva az azt vásárló nevével lenne ellátva. 
A csekkek azután az. egyezményben részes államokban 
mindig a hivatalos árfolyamon az. illető ország valu
tájára volna beváltható. Az érdekes újítást a kongresz 
s/.uson részes államok kormányainak hozzájárulása után 
valósítják meg.

S o r  m ú z e u m  I Misen bon.
Pilsen városának sörgyártásra jogosult polgárai 

nak legutóbbi ülésén elhatározták, hogy minden, a pi1 
se ni sörgyártásra vonatkozó muzeális crtckíi dolgot es 
adatot összegyűjtenek és azt a városi Polgári Sörlőz.i 
HM éves fennállásának  1ÍI42 ben megtartandó jubileuma 
alkalmával a városi laboratóriumban berendezendő 
külön sörmúzeumban fogják elhelyezni.

I j ildótervezet a bécsi vendéglősök érdekeben.
Az új osztrák kormány által Hécs varos elére kine

vezett, Sclnnifz  kormánybiztos megbízásából dr. Neu
mann  városi főtanácsos új adótervezetet dolgozott ki 
az érdekeltségekkel folytatott largyalasai alapjai), mel\ 
nek alapfeltétele az eddig fizetett lakásépítési adó el
törlése és úgy a szoba fogda I a s illan tizetett adó, vala
mint az inségadó átdolgozása. Ezek helyett egy új adó 
típus bevezetését javasolja, mellyel kapcsolatban orvos 
I á s t nyei’ az érdekeltség ama régi követel esc is, hogy 
az eddigi  ií. n. táplálkozási es elclmiszeradopól lek vég 
lég töröltessék.

Vétlen károkozás.
Egy szóda vízgyárhan előállított es a lel peres ven

déglős'részére szállított egyik szódásüveg, midőn abból 
a felperes színia vizel akart ereszteni, a leiperes kézében 
felrobbant és az egyik üvegszilánk a felperes jobb sz •

„Hungária" sütöde “M Z ' . ’Ss.S?
______A Gundel-éttcrmek és más elife-üzemek szállítója

met megsértette. A fellebbezési bíróság az alperesi vál
lalatnak ezért a balesetért való kártérítési felelősségét 
a veszélyes üzemre nézve fennálló jogszabályok alapján 
állapította meg. A Kúria feloldja az ítéletet a követ
kező i ndokolással.

A fellebbezési bíróságnak jogi álláspontja nem helyt
álló, mert a kártérítési, kötelezettségnek ilyen alapon 
megállapítása egyjelentőségü volna a veszélyes üzemre 
vonatkozó jogszabály alkalmazásával, már pedig, amint  
ezt a fellebbezési bíróság js helyesen emelte ki, a szóda- 
vízgyártás csak a g y á r  sz ínhelyén veszélyes  üzem, s így 
magábanvéve a szódavíz forgalonibaihozataJa, ha a 
gyárost egyébként hiba nem terheli, kártérítésre alapul 
nem szolgálhat.

Ellenben alkalmazást nyerhet az adott esetben a 
e é l  len károkozásra  vonatkozó jogszabály.

A vétlen károkozáson alapuló felelősség- előfeltétele 
a jog véd te érdeknek ha bár vétlen, de jogellenes megsér
tése*, vagyis  az, hogy az egészség megháborítása, vagy  
a testi épség megsértése valamely tárgyilag jogtalan és 
harmadik személlyel, vagy  annak érdekkörével vonat
kozásban álló külső tény következtében álljon be.

A  felperes jobbszemének elvesztése az alperes g y á 
rában készített szódavízzel telt üveg felrobbantása, tehát 
az alperes érdekkörével vonatkozásban álló, jogellenes  
külső tény következtében állott be'.

Ámde emez előfeltétel fennforgása mellett is uz. al
peres a felperesnek a szóda vizes üveg felrobbanásával  
okozott sérüléséből előállott kárát, amely máskép nem 
térül meg, csak annyiban köteles megtéríteni, amennyi
ben azt a poros felek vagyoni viszonyaira tekintettel a 
méltányosság megkívánja.

Ebből a szempontból tehát érdemi döntés előtt szük
séges a felek vagyoni viszonyainak a kiderítése, ai a i > 
kitér,jedüleg. hogy milyen keretek közt és milyen jöve
delmezőség mellett folytatja felperes a vendéglői,  a l
peres pedig a szikvízgyártási üzemiét.

(C. 17. 17111—1933. Tér fi, 1934. I. 19.)

A bécsi szállodaszanálási akció hírei.
(Cz.) Már jelentettük, hogy az osztrák kormány a 

szanálási akció céljaira \-V-i millió schill in get már ki
bocsátott a „Treii.hamlgesellseha.ft44 vezetőségének. Eme  
összeget már folyósították azoknak az üzemeknek, me
lyek igazolták, hogy életképesek és a segélyből újra 
fellendíthetik üzleteiket. Mint értesülünk, most készítik 
a második kibocsátandó segélyösszeg tervezetét is. Tirol 
Voralberg és Salzburg szállodásai, kik különösen az 
idegenforgalom szolgálatában állanak, különleges el
bánásban fognak részesülni.

A miskolci vendéglősök közgyűlése.
A miskolci Vendéglősök és Kocsmárosok E g y esü 

lete március 12-én tartotta választmányi ülését a Korona 
szálló helyiségében. A választmány tagjai csaknem tel
jes számhun jelentek meg. Ilöezöyö József megnyitó be
szédében kegyelete* szavakkal emlékezett meg Kasza 
József és llalász.y Lajos elhunyt áról.

A megnyitó után !\ ézdí-Kováeh  László szőlészeti és

l'j üzletnyitásnál, áthelyezésnél előbb az ipartestületlien érdeklődjünk!
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borászati felügyelő tartotta meg mindvégig’ ól ónk ér
deklődéssel kisórt szakszerű előadását a bor kezeléséről.

Böczöffö József elnök meleg szavakkal köszönte 
meg K e zd i -K oihíeh László előadását.

Bencsik  József titkár az italmérési illetékek és bor- 
fogyasztási  adótartozásokra vonatkozó részié' fizetési 
kedvezményekről beszólt és kijelentette, hogy az Ipar
kamarától nyert értesítés szerint a miniszter in ni bán a 
vendéglősöknek ezt az akcióját a legnagyobb jóindulat
tal fogják kezelni.

Hercz  Simon a tisztességto'len versenyről emléke
zett meg. mely egyes, magukról megfeledkező vendég
lősök körében észlelhető. Indítványozza, hogy egyazon- 
fajta italokat más és más helyen ne legyen szabad kü
lönböző árakon árusítani. A vitához Rákos Kálmán, 
Neumann Zoltán. Schwarcz Sámuel és Réti Ignác is 
hozzászóltak. Id. Mayer József kifejtette, hogy GO é v e s  
vendéglőéi pályáján mindig találkozott konknrrensek- 
kel, akik ellene iparkodtak dolgozni, azonban kitartó és  
tisztességes munkával a tisztességtelen versenyzőket le 
lehet győzni. A fődolog, hogy mindig a közönség érde
két szolgáljuk, hogy az meg legyen elégedve.

Böczöfiő József elnök azzal zárta le a vitát, hogy a 
tisztességtelen versenyzők ügyét az egyesület a saját 
kebelén belül radikálisan fogja elintézni. Kéri a tago 
kát, hogy egymást megbecsülve és egymás érdekeit 
tisztelve, haladjanak továbbra is azon az utón. amelyen 
a m agyar vendéglőst és kocsmárost a közönség tisztelni 
és becsülni tudta eddig is.

Ezután megejtették a tisztikar újjáalakítását.
Elnök újra egyhangúlag Böczöffö József lett. alelnök 

Lcffler  Károly, titkár Bencsik  József. Majd beválasz
tották a felszólalóié bizottságba Hercz Simont és Mólra 
János tagokat.

Babarczy István báró tunácsnokhelyettes.
Az iikirlrilúságimk vczelőjét, (Ír. B a l x r c z j f  Ist

ván báró főjegyzőt a polgármester Uniácsnok-hel  t/ef- 
lesxé  nevezte ki.

Megragadjuk az alkalmat, hogy ezen kitüntető 
kinevezés alkalmával iparunk és ipartest illetünk ne
vében melegen üdvözöljük és kérjük, hogy jóindu
latéi és megértő támogatásával legyen segítségünkre  
ipari problémáink kedvező megoldásában.

A borravalórendszert akarják megszüntetni.
A kereskedelemügyi minisztérium a borravaló eltör

lése ügyében f. é. április hó 10-ére értekezletet hívott 
össze, amelynek tárgya a meghívással egyidejűleg köz
rebocsátott rendelet-tervezet. Ez főbb vonásaiban a kö
vetkező:

Az 1922:XIL te. 57. §-ában kapott felhatalmazás  
alapján:

a fogadókban, penziókban, vendéglőkben és kávé- 
házakban a borra valórendszer megszűnik.

Ehhez képest az alkalmazottaknak nem szabad (t. i. 
a rendelettervezet életbelépése ufón)  borravalót kérni 
vagy elfogadni és nem szabad az üzletinlajdonosnak el
nézni, hogy a személyzet borravalót kérjen vagy  e lfo 
gadjon. (1. §.)

A  borravaló helyett a vendég által fizetett számla 
végösszegének 12%-a számítható föl. (2. <j.)

Aki borravalót elfogad vagy megtöri, hogy az al
kalmazott ilyen) kérjen és elfogadjon;

aki 12%-nál nagyobb összeget szed és a szedett ő s z -  
szeget. a számlán nem tünteti föl; aki a 12%-os borravaló 
megváltást a maga egészében megfelelő arányban az 
alkalmazottak között szét neon osztja;

aki figyelmeztető hirdetményt (1. 3. §.) nem függeszti 
ki, pénzbüntetéssel sújtják, visszaesés esetén 15 napi 
e 1 z á r ássál b ü n te tik.

Ez a rendelet-tervezet érthetően nagy feltűnést kel
tett s nagyon sok kritikát vont maga után.

Egyébként elöljáróságunk e  hó 4-én fog vele foglal
kozni.

Külön kontárbírőságokat szerveznek Budapesten.
Fabinyi  Tihamér kereskedelemügyi miniszter a mi

nap bejelentette, hogy a kontárkérdés megoldására az 
eddigiektől eltérő új rendelkezést ad ki. Ezen rendelet 
tárgyában Sipőcz  Jenő polgármesterrel megbeszélést is 
folytatott,  amellyel azt kívánta biztosítani, hogy a kon- 
tár fel jelentések valóban soronkívül intézd essenek el, 
hogy ezáltal elérhető legyen az ipari kihágásnak a kon- 
tármunkának befejezése előtt való ítéleti elintézése.

Sipőcz  Jenő a megbeszélés alapján megbízást adott 
báró Babarczy  István, tanácsnok-helyettesnek, megfelelő 
l ervezet elkészítésére.

Az eddigi tervek szerint a fővárosban, külön kontár - 
bi róná ff okai szerveznének , amelyeknek kizárólagos fel
adatuk a kontárok által elkövetett ipari-kihágási ügyek
nek soronkíviili  elintézése, a gyors Ítélkezés lenne. Való
színű. hogy Budapesten három vagy  négy kontárbirósá- 
got állítanak föl. Egyet Budán, kettőt v a g y  hármat 
Resten.

Az iparosságnak abban a nehéz küzdelmében, ame
lyet a kontárai ellen folytat, számottevő támogatás lesz 
a külön kontárbiróságok alkotása. Számos eset fordul 
elő a vendéglátóiparban is például, hogy  mikor a föl
jelentett kontár ügye tárgyalásra kerül, a kontár már 
azon a helyim nem is található, hanem, nem egy esetben, 
mar a harmadik-negyedik utóda űz ott jogosulatlan  
vendéglőipart.

Nem szabad azonban elfelejteni, hogy  a kontárbíró
ságok csak akkor fejthetnek jó és gyors munkát, ha ipa
runk ..repii hí bizottsága na k“ hatóerejét mind intenzí
vebbe tesszük és följelentéseinket minél teljesebben föl
szereljük a kihágás bizonyításaival. Tehát a kontár- 
ügyek központosításává] egy időben a repii lő bizottságot  
is teljesen ki kell építeni!

A költségvetési vita.
A közgyűlésén dr. S z i l a  ff y i  Tibor a költségvetéssel 

kapcsolatosan tett megállapításaihoz a közgyűlési beszá
molónkban néhány megjegyzést  fűztünk.

Sz i / á f f y i  Tibor dr. nyilatkozatot küldőt! hozzánk, 
amelyet azonban múlt számunk zárása után vettünk 
kézhez s ezért csak most közölhetjük:

«.B- lapjuk március elsejei >). szamában közgyűlési fel
szólalásomhoz fűzött megjegyzéseikre — azok helyre- 
igazításaképpen kérem közölni, hogy az általam ész 
el' hibákat minden személyi élt elkerülve, haugulat- 

' úgy zavarkehesi szándék nélkül, higgadt tárgyilagos
sággal teltem szóvá.

Minden ezzel ellentétes beállítást, mint helyt nem 
állót, kénytelen vagyok visszautasítani."

Szila a y i  Tibor dr. ugyanis felszóhilásában az indo
kolásban jelzett megtakarításokat vonla kétségbe * az
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előző évi kiadási eredménnyel szemben valami kétszáz 
pengő tö'bbkiadáat állapított meg.

Minekünk pedig (minthogy ez az új vezetőség első 
költségvetése volt. amelyben n tagsági díjakat tekinté
lyes mértékben leszállítottak) összehasonlítási alapul a 
tagdíjak leszállítási előmunkálataival a múlt év őszén 
készített 50.000 pengős normál  költségvetés volt (amely
ben a bevétel a kiadással egyenlő s ehhez, majd az 1933. 
évi tényleges eredményhez (amikor a bevételt ugyancsak 
egyenlősíthettük a kiadással, hiszen a 0000 pengős ma- 
í adv<ui\ t a bei hazak majdnem fölemésztették) s így és 
('zen az alapon jeleztük, hogy a tolyó évi költségveté- 
síinkben a normál költségvetéssel szemben 5000, az előző 
évi kezeléssel szemben pedig 8000 P megtakarítás mutat
kozik oly értelemben, hogy ennyivel kevesebb tagdíjat 
akarunk igényin* venni. Ez a tulajdonképpeni igazi m e g 
takar í tás  m er t  am ennyive l  kevesebb tagdíja t  veszünk 
igénybe , annyiva l  több marad tagjaink zsebében!

Mindezekből láthatni, hogy a költségvetési vita vol
taképpen elméleti talajon és más szempontból folyt, 
amelyet Sz i lá g y i  Tibor dr. - előbb közölt — sorai sze
rint jóhiszeműen végzett.

A nyilatkozatot készségesen hoztuk és tartalmát  
örömmel vesszük tudomásul.

A debreceni vendéglősbál.
Még március 8-án az Arany Bika üvegtermében tar

totta meg a. Debreceni Szállodások, Vendéglősök és K á
vésok Ipartestük*!i Szakosztálya, a Debrecen és Vidéke 
Koresmárosok és Italmérők, valamint a Debreceni P in 
cér Egyesület  hagyományos táncestélyét, amelyen nem
csak a szakmák vezetői és tagjai, hanem a társadalom 
kiváló tagjai is nagyszámban jelentek meg. Este tíz ér
kor kezdődött m eg a tánc a zsúfolásig megtelt terem
ben. A „Jaj de magas ez a vendégfogadó** zenéjére. Az 
egész mulatságot kedves hangulat töltötte meg. amely
ben a vendégek a reggeli órákig maradtak együtt.

Akik síz Otthonról megemlékeztek.
Az utóbbi időben a következő kartársaink egy-egy 

hordó bort küldtek az Otthon ápoltjai részére:
Itampa  Ferenc, Malosik  Ferenc, Wiesner  Vilmos 

és A m m e r  János.
P a tz  Antal pedig 25 pengőt.
Hálás köszönet jó szívvel adott adományokért.

Debrecenben nem szabad a korcsmákban kártyázni.
A koresmárosipar gyakorlásáról szóló szabályren

delet megtiltja a korcsmákban való kártyázást. Az év 
elején a debreceni korcsmárosok ipartársulata arra 
kérte a város vezetőségét, hogy a változott viszonyokra 
való tekintettel az előbbi tilalmat függessze föl. Azzal 
indokolták kérelmüket, hogy az emberek csökkent jöve
delmük miatt ma már szívesebben járnak kisebb boro
zókba. korcsmákba és időnként kártyázni szeretnének.

A kérelmet a város elutasította, mert a rendőrség 
határozottan ellenzi a kártyázásnak a korcsmákban való 
engedélyezését. A korcsmákban ugyanis lehetetlenség 
ellenőrizni a kártyázókat s így lassanként ismét elha
rapózna a hamiskártyások üzérkedése*.

Eljegyzés.
Kof f er  Ferenc kartársunk nejének születési évfor

dulóját a múlt hó 26-án ünnepelték, ezen a napon tar

totta eljegyzését Margit  leányuk is K ii th y  Gyula ép í
tésszel.

Házasság.
Tőkés  Rudolf vendéglős kartársunk és Főt tér  Er

zsébet úrleány f. é. március 35-én tartották esküvőjüket  
a Rókus-kápolnában.

Halálozás.
Súlyos csapás érte báró Kruchina  Károlyt, a keres

kedelemügyi minisztérium kisipari osztályának veze
tőjét. amennyiben édesanyja: özv. báró Kruchina  Ká- 
rolyné, szül. szak ács i-i Csors  Alexandra folyó hó 4-én 
76 éves korában váratlanul elhunyt. Báró Kruchina  
Károly dr mély gyászában együttérzéssel osztozunk!

özv. Gallauncr  Károlyné sz. Wenzl Mária f. é. m ár
cius 13-án életének 76. évében váratlanul meghalt.

özv. Marth  Mihály né szül. Loch Mária kartársunk 
f. é. március 21-én 65 éves korában rövid szenvedés után 
elhunyt.

Varga  János volt kartársunk 74 éves korában az 
Otthonban elhalálozott.

Állást keresnek.
Rendkívül ügyes fiatal nő kenyereslánynak ajánl

kozik. Címe: Pollák Ilona, Vörösmarty u. 36. III. 14.
Chef szakács (tanult), volt vendéglős, elhelyezke

dést keres. Szíves megkereséseket „Azonnal** .jeligére az 
ipartestületbe kér.

Felh ívjuk  az igen tisztelt Kartársaink f igyelmét a 
Rosenthál T. „Elit** pótkávégyárra, mely elsőrendű ká
vépótlóval látja el a piacot. A kávépótló legjobban 
megközelíti a legjobb szemeskávé izét és valóban m eg
lepően olcsón szerezhető be. Minden kartársunknak ér
deke, hogy üzemében használja.

N agy konyhai használt,  emel vény es tűzhely kitűnő 
állapotban jutányos áron eladó. Telefon: 49-1-84.

Tavaszi tatarozásoknál feltétlenül f igyelembe  
veendő a Steiner Viktor, VII., Nagydiófa u. 17. (434-30.)
által forgalomba hozott csiszolt és fényezett kivitelű 
Eternit-pala lemezekre. A csiszolt és fényezett Eternit- 
palalemezek felhasználhatók kávéházi, éttermi és kony
hai asztalok burkolására, fürdőszoba, WC. konyhafal  
burkolására, éjjeli szekrénylapókul, továbbá elsőran
gú felhasználást nyernek virágedények részére. Mos
ható. tartós, olcsó. Helyben személyes, vidékre írásbeli 
ajánlatok és felvilágosítások díjmentesek.

F igyelm eztetés! Ezúton hozzuk t. Kartársaink tu
domására, hogy Népszínház u. 16. a latt H aas Testvérek
kávéház- és vendéglőberendezési szaküzletet nyitottak, 
ahol használt és új szakmánk körébe vágó cikkeket a 
legolcsóbban és legszolidabban árusítanak. Tel: 36-0-03.

öröm m el halljuk Kartársainktól, hogy vendégeik
nek kellemes és olcsó szórakozást, maguknak pedig  
szép jövedelmet nyújtanak az új automata játékbilliár- 
dok. Ezekből a legtökéletesebbet és legszebb kivitelűt  
gyártja a Kiss  József asztalosárugyár. tel.: 302-88.
(Kisfaludy u. 38.). aki ezeket előnyös feltételek mellett 
k i kölcsönzi.

A kávéház. a vendéglő legszebb dísze a csillogó 
tükör, de csak akkor, ha nem foltos, törött sarkú. Ne  
tőrje helyiségében a hibás ütkröket, amikor azokat 
igen csekély összegért rendbehozza Dcutsch Mór és Jenő  
iivegcsiszóló és tükörgyár. Budapest. VT.. P a u lay  Ede 
ucca 57. sz. Telefon: 22-5-80. A szakma egyik legrégibb 
cége. Aalapíttatott 1906. évben. Kérjen árajánlatot

Kiadja: a Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipartestülete.
K iadóhivatal: Budapest, Vi l i ,  Kökk Szilárd ucca

Felelős szerkesztő és kiadó: 
31. szám. Telefon: 31-4-00.

K utassy Bajos.
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Alapitlatolt 1865. évben.

H E N N E F E L D  R . T .
jégszekrénygyára

Budapest, VI., Ú-ucca 6. Tel,: 11-4-29,
Szab. jégszekrények, sörkimérő készü
lékek, autóm, elektromos jégszekrények 

és hűtőkamrák.
Címre ü g y e ln i :  c sa k  Ú-ucca 6.

m m aam m m am am m

Jéghűtésű és ön
működő elektromos 
fagylaltkészítőgépek 
és konzervátorok .

Kedvező fizetési fel
tételek !

Árjegyzék ingyen és 
bérmentve.

Menczer lis/titó cég felelőséggel mindenféle ruháknak 
fén y te len i té sé t  egy évi jótállással vállal. 

Vidékre 's szállít. Központ: Budapest, II., Zsigmond u. 18 Tel: 
52 0-42 Belvárosi fiók : IV., Váci ucca 36. (Duna uccai oldalon.)

K artársak! Felkérünk benneteket, hogy Zwaek Uni- 
cumja gyanánt ne mérjetek ki más italt se az UNICUM  
üvegből, se m ásfajta üvegből, mert az Unieuin szó a 
Zwaek likőrgyár kizárólagos véd jegyezett tulajdonát 
képezi és e néven csakis valódi áru hozható forgalomba. 
Ha a vendég U nicum ot kér: adjatok neki valódi Unióit* 
műt, mert Unicum néven más keserűt nem szabad e l
adni se Zwack üvegből, se más üvegből.

M ielőtt bort vesz, 
(K erepesi út 30.).

kóstoljon a K össlcr-pincéből

F ő v á r o s i  S ö r fő z ő  R. T.

Fősör Maláta Pezsgő
és

Mátyás Király (világos)
sörkülönlegességei m indenütt  kaphatók.

-J

I ÉS TÁRSA
BANKHÁZ  R.-T.

B 1 I) A I* E S T. I V., SZER VITA TÉR 3. 
a m, kir. osztálysorsjáték föárusítói.

Kísérelje meg szerenc-éjét és vásároljon 
osztú!\ sorsjegyül TÖRÖKNÉL.

Elérhető legnagyobb nyeremény

500.000 PENGŐ
eremény húzás

Á PR ILIS HÓ 14-ÉN ÉS 17-ÉN.

Az 1. oszt. sorsjegyek ára:
Egész sorsjegy Fél sorsjegy: Negyed sorsjegy:

I’ 24. I» 12. I* ti.—

Ifj. Rutíerschmidí Károly
g ő z ü z em re  beren dezett sü tödéje

Budapest, IV., Váci ucca 55. sz. Telefon: 84—0—42. 
(Fgész napon át friss sütemények.)

Borpalota Rt.
Budapest, VI. Király uccu 26. Telefonok : 

14-0-44 és 18-4-6.
Ajánlja kiváló m in őségű  m árkás  

fajborait palackozva é s  hordótételben

F orgalm át em e li ,  ha a S zek szá rd i P in ce sz ö v etk ez e t
kivaló borait méri! Rendelést felvesz és 5 litert már házhoz 
szállít • a termelői kimérés. R p e s t .  V'IJ, J ó z s e f  u.  19. T. 3 -0 63. I
A 111. kézművesipari tár
laton éremmel kitüntetve

üvegcsiszoló, di mű üvegező és tükörfoncsorozó 
B udapest VIII. P ráter  u. 5 9  c Telefon : 44-8-79

Ludányi István

II
fém-, ablak- és márvány- 
tisztításra n legalkalm asabb!

Götzl Lipót „Sidol“ vegyiterm ékek gyára Rt.
Budapest. VII. Cserei u. 14. Tel.: 96 6 86. 96-8-27.

f t e in e r  és
s z o b a f e s t ő k ,  m á z o l o k ,  d í s z -  e's t e m p l o m f e s t ő k  

' O n d a p e s t .  I X .  l í í / ö i  ú t  5 7 .  T e l e f o n  : 00 -6-29 .

ZINNER FERENC
HALKF.RESKEDELMI R.-T.

*
Budapest, Központi V á sá rcsa rn o k , fel.: A. 854-48
FIÓKÜZLETEK: V„ Gróf Tisza István u. 10. Tel.: A. 816-79.

VII.. Rákóczi út 90. Telefon : J. 304-84. 
IRODA: Vili., Horónsz.kv utca 19 I. em. Tel.: J. 335-39.

Budapesti Szállodások ás Vendéglősök IpnrteslOlelr 
A Magyar Szállodások és Vendéglősük Országos Szövetsége 

Szállodások, Vendéglősök, Kávésok és Alkalmazottak Nyugdijegyesülete
Budapest, IX., Lónyay u. 22. Telefon: Aut. 8 ll-,r>2.

Budapesti Vendéglősük Adáközössége
Budapest, IX., Lónyay u. 22. Telefon; Aut. 8-61 82 

Hivatalos órák: köznapokon d. e. 9— óráig.

Előfizetési díj: egy évre fi a P ,  segédeknek, szakmai tanulóknak évi I—,'i aP
Külföldre évi 15 aP.

M erkantil-nyomda (Havas Ödön) Budapest FII I . Hunyadi ucca 43


